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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2021 / 509
z dnia 22 marca 2021 r.

w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz uchylenia decyzji
(WPZiB) 2015/528

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1, art. 41 ust. 2, art. 42 ust. 4 i art. 30 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, przy wsparciu
Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 21 ust. 2 lit. ¢) Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczenstwa
(WPZiB) Unii, ktdrej integralng cze$¢ stanowi wspdlna polityka bezpieczefistwa i obrony (WPBiO), ma miedzy
innymi na celu utrzymanie pokoju, zapobieganie konfliktom i umacnianie bezpieczefistwa migdzynarodowego
zgodnie z celami i zasadami Karty Narodéw Zjednoczonych (Karty ONZ).

(2) W konkluzjach z dnia 17 paZzdziernika 2016 r. w sprawie globalnej strategii na rzecz polityki zagranicznej i bezpie-
czenstwa Unii Europejskiej (zwanej dalej ,globalna strategia UE”) Rada stwierdzila, ze globalna strategia UE stanowi
ramy zgodnego i odpowiedzialnego zaangazowania zewnetrznego we wspélprace z innymi podmiotami na rzecz
propagowania wartosci i intereséw Unii w dziedzinie bezpieczenstwa, demokracji, dobrobytu i opartego na zasadach
miedzynarodowego porzadku, wraz z prawami czlowieka i praworzadnoscig. W tych konkluzjach stwierdzono réw-
niez, ze wizja polityczna przedstawiona w globalnej strategii UE bedzie sprawnie przekladana na konkretne inicja-
tywy i dzialania polityczne, skoncentrowane na pigciu priorytetach dziatan zewnetrznych Unii wskazanych w strate-
gii: wzmocnieniu bezpieczenstwa i obrony; inwestowaniu w odpornos$¢ panstw i spoleczenstw w wschodnim
i poludniowym sgsiedztwie Unii; rozwijaniu zintegrowanego podejscia do sytuacji konfliktowych i kryzysowych;
propagowaniu i wspieraniu porzadkéw regionalnych opartych na wspélpracy; oraz wzmacnianiu globalnego zarza-
dzania w oparciu o prawo migdzynarodowe, w tym zasady Karty ONZ i akt koficowy z Helsinek.

(3) W konkluzjach z dnia 22 stycznia 2018 r. w sprawie zintegrowanego podejscia do konfliktéw i kryzyséw zewnetrz-
nych, ktére w globalnej strategii UE okresla si¢ jako ramy bardziej spéjnego i calosciowego zaangazowania Unii
w konflikty i kryzysy zewnetrzne, Rada ponownie podkreslita powigzania migdzy zréwnowazonym rozwojem,
dzialaniami humanitarnymi oraz zapobieganiem konfliktom i budowaniem pokoju.

(4)  Dzialania Unii w ramach WPZiB powinny by¢ spéjne z politykami i celami dziataf zewnetrznych Unii i innymi poli-
tykami Unii, w szczegdlnosci z ogélnounijnymi strategicznymi ramami wsparcia reformy sektora bezpieczenstwa,
ze zintegrowanym podejsciem do konfliktow i kryzyséw zewnetrznych, z unijnym strategicznym podejsciem w spra-
wie kobiet, pokoju i bezpieczenstwa, a takze z odpowiednimi rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ. Takie dziata-
nia powinny tez by¢ zgodne z prawem Unii, w szczegdlnosci ze wspdlnym stanowiskiem Rady 2008/944/WPZiB
(). Nie mogg naruszaé szczegblnego charakteru polityki bezpieczenstwa i obrony panstw czlonkowskich. Musza
by¢ prowadzone z poszanowaniem zobowiazan Unii i jej pafistw czlonkowskich wynikajacych z prawa migdzynaro-
dowego, w szczegblnosci z prawa miedzynarodowego dotyczacego praw czlowieka i migdzynarodowego prawa
humanitarnego.

(") Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii woj-
skowych i sprzgtu wojskowego (Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99).
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(50 W konkluzjach z dnia 17 czerwca 2019 r. w sprawie bezpieczenistwa i obrony w kontekscie globalnej strategii UE
Rada podkredlita, ze kwestie zwigzane ze srodowiskiem i zmiang klimatu majg duze znaczenie dla bezpieczefistwa
i obrony, uznala znaczenie zmiany klimatu dla misji i operacji w dziedzinie WPBiO oraz wyrazita zadowolenie
z faktu, ze dzialania Unii w zakresie zapobiegania konfliktom i zapewniania trwalego bezpieczenstwa w wigkszym
stopniu uwzgledniajg kwestie klimatyczne.

(6)  Na potrzeby WPZiB Unia prowadzi operacje majace wplyw na kwestie wojskowe lub obronne oraz udziela pomocy
panstwom trzecim oraz organizacjom miedzynarodowym i regionalnym, by zwigkszy¢ ich zdolno$ci w odniesieniu
do kwestii wojskowych i obronnych lub by wesprze¢ wojskowe aspekty prowadzonych przez nie operacji pokojo-

wych.

(7) W konkluzjach z dnia 14 listopada 2016 r.iz dnia 6 marca 2017 r. w sprawie realizacji globalnej strategii UE w dzie-
dzinie bezpieczenistwa i obrony Rada przypomniata o koniecznosci pelnego uwzglednienia wszystkich wymogéw
w celu dalszego wspierania krajow partnerskich w zakresie zapobiegania kryzysom i zarzadzania nimi we wlasnym
zakresie, réwniez w kontekscie misji lub operacji w dziedzinie WPBIO, ktérych zadania obejmuja szkolenia, doradz-
two lub mentoring w ramach sektora bezpieczefistwa.

(8)  Ponadto w konkluzjach z dnia 14 listopada 2016 r. w sprawie ogélnounijnych strategicznych ram wsparcia reformy
sektora bezpieczenstwa Rada przywolala nowe cele odzwierciedlone w globalnej strategii UE oraz zamiar realizacji
celow zréwnowazonego rozwoju przewidzianych w programie dzialan do roku 2030. Zatwierdzita réwniez
wspolny komunikat Komisji i Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa
zatytulowany ,Elementy ogélnounijnych ram strategicznych w celu wspierania reformy sektora bezpieczenstwa”
i stwierdzila, ze reforma sektora bezpieczefistwa to jeden z kluczowych elementéw zapobiegania konfliktom, jako
ze dotyczy ona potencjalnych czynnikéw wywolujacych kryzys; jest takze jednym z kluczowych elementéw zarza-
dzania kryzysowego i rozwigzywania konfliktéw, stabilizacji pokonfliktowej, budowania pokoju i budowania pan-
stwowosci, gdyz przywraca spoleczenstwu rozliczalne instytucje ds. bezpieczenstwa i skuteczne ustugi w tym zakre-
sie, tym samym tworzgc warunki sprzyjajace zrownowazonemu rozwojowi i pokojowi.

(9) W konkluzjach z dnia 10 grudnia 2018 r. w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczefistwa Rada z zadowoleniem przyjela
unijne strategiczne podejicie w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczefistwa. Rada potwierdzila tez, ze agenda ,Kobiety,
pokdj i bezpieczenstwo” ma by¢ realizowana w ramach wszystkich dzialai zewnetrznych Unii i Ze stanowi istotny
element zintegrowanego podejscia do konfliktow i kryzyséw zewnetrznych.

(10) Zgodnie z art. 41 ust. 2 TUE wydatki operacyjne wynikajace z realizacji WPZiB sa pokrywane z budzetu Unii,
z wyjatkiem wydatkéw przypadajacych na operacje majace wplyw na kwestie wojskowe i polityczno-obronne oraz
przypadkéw, gdy Rada, stanowigc jednomyslnie, postanowi inaczej.

(11) Nalezy zatem ustanowi¢ Europejski Instrument na rzecz Pokoju (zwany dalej ,Instrumentem”), by finansowaé
wspolne koszty operacji i misji wojskowych prowadzonych w ramach WPBIO, a takze wydatki operacyjne, w przy-
padku gdy Rada postanowita obcigzy¢ takimi wydatkami operacyjnymi panstwa czlonkowskie, na dzialania zwigk-
szajace zdolnosci panstw trzecich oraz organizacji regionalnych i miedzynarodowych dotyczace kwestii wojskowych
i obronnych oraz wydatki operacyjne na wspieranie wojskowych aspektéw operacji pokojowych prowadzonych
przez regionalne lub migdzynarodowe organizacje lub panstwa trzecie,, W ramach Instrumentu nie beda finanso-
wane zdolnosci, ktére s3 finansowane z budzetu Unii. Finansowanie wszelkich dzialan w ramach Instrumentu
bedzie wymagalo wczesniejszego przyjecia przez Rade, stanowigcg jednomyslnie, podstawowego aktu prawnego
ustanawiajacego takie dzialanie.

(12)  Ze wzgledu na szczegdlny charakter operacji i misji wojskowych Unii zarzgdzanie finansami w odniesieniu do wspol-
nych kosztéw takich operacji i misji w ramach Instrumentu podlega innym uzgodnieniom administracyjnym i zasa-
dom niz te dotyczace Srodkéw pomocy. Instrument zapewni ciagtos¢ wzgledem uzgodnieft wynikajacych z decyzji
Rady (WPZiB) 2015/528 ().

(13) W konkluzjach z dnia 19 listopada 2018 r. w sprawie bezpieczenstwa i obrony w kontekscie globalnej strategii UE
Rada odnotowala mozliwos¢, jaka daje proponowany Instrument, by finansowaé budowanie zdolnosci partneréw
Unii w odniesieniu do kwestii wojskowych lub obronnych zgodnie z celami WPZiB, podkreslajac jednoczesnie
koniecznos¢ pelnego wykorzystania mozliwosci w tym zakresie w ramach budzetu Unii.

() Decyzja Rady (WPZiB) 2015/528 z dnia 27 marca 2015 r. ustanawiajaca mechanizm zarzadzania finansowaniem wspélnych kosztéw
operacji Unii Europejskiej majacych wplyw na kwestie wojskowe lub obronne (ATHENA) oraz uchylajaca decyzje 2011/871/WPZiB
(Dz.U.L 84z 28.3.2015, s. 39).
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(14) W niniejszej decyzji okreslono procedury i wymogi przyjmowania i realizowania $rodkéw pomocy, ktére majg by¢
finansowane w ramach Instrumentu, w tym ocen uwrazliwienia na konflikty, ocen ryzyka i skutkéw, przepiséw
tagodzacych oraz rygorystycznych kontroli i zabezpieczen, a takze oceny zgodnosci z prawem miedzynarodowym,
zwlaszcza z miedzynarodowym prawem dotyczacym praw czlowieka i miedzynarodowym prawem humanitarnym.
Zadne $rodki pomocy wymagajace wywozu lub transferu towaréw znajdujacych sie we wspolnym wykazie uzbroje-
nia Unii Europejskiej (*) nie moga narusza¢ zasad okre$lonych we wspdlnym stanowisku 2008/944/WPZiB.

(15) Unia powinna dazy¢ do optymalizacji wplywu swoich dzialai zewnetrznych poprzez sp6jnosé, jednolitosé i komple-
mentarno$¢ miedzy Instrumentem a unijnymi instrumentami finansowania zewnetrznego finansowanymi z budzetu
Unii, w szczegdlno$ci na mocy rozporzgdzenia ustanawiajgcego Instrument Sasiedztwa oraz Wspolpracy Miedzyna-
rodowej i Rozwojowej, a w stosownych przypadkach z innymi politykami Unii. Rada powinna zapewni¢ rzeczywista
spjnos¢ na wszystkich szczeblach, a Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa (KPiB) powinien zapewni¢ wytyczne stra-
tegiczne dla unijnych operacji wojskowych i srodkéw pomocy, ktére maja by¢ finansowane w ramach Instrumentu,
w szczegblnosci by zapewni¢ spdjno$é, jednolitosé i komplementarno$é WPZiB, w tym WPBiO.

(16) Rada uznaje strategiczne znaczenie, jakie nadal ma afrykansko-unijne partnerstwo na rzecz pokoju i bezpieczefistwa
w ramach wspdlnej strategii Afryka—UE, w szczegdlno$ci ramy wspdlpracy ustanowione na mocy Instrumentu
na rzecz Pokoju w Afryce oraz wiodacg role Unii Afrykanskiej w utrzymaniu pokoju i bezpieczenstwa na kontynen-
cie afrykanskim. Rada jest nadal zdecydowana budowaé zdolnosci Unii Afrykanskiej w tej dziedzinie, zapewnia¢
wsparcie dla operacji pokojowych prowadzonych przez strong afrykanskg oraz wzmacnia¢ afrykaniska architekture
pokoju i bezpieczefistwa w celu zapewnienia jej pelnej operacyjnosci, zgodnie z protokotem ustalen z dnia 23 maja
2018 r. w sprawie pokoju, bezpieczenstwa i sprawowania rzagdéw miedzy Unig Europejska a Unig Afrykanska,
a takze podtrzymywal ugruntowane mechanizmy wspélpracy, w szczeg6lnosci zintegrowane podejicie oparte
na partnerstwie, konsultacjach i wzmocnionej koordynacji strategicznej.

(17) Zgodnie z globalng strategia UE Instrument powinien przyczyniac si¢ do stabilnosci i pokoju oraz wzmacniania odpor-
nosci krajow partnerskich. Dzialania finansowane w ramach Instrumentu powinny uwzglednia potrzeby partneréw
Unii w zakresie budowania zdolnosci, zwlaszcza w jej sasiedztwie.

(18) W zwigzku z tym Instrument bedzie miat globalny zasigg geograficzny. Dysponujac takim zasiggiem, Instrument
skutecznie zapewni pelng ciggltos¢ wsparcia i zobowiazan Unii wobec Afryki, zapewni wsparcie dla krajéw sasiadu-
jacych z Unig oraz obejmie inne regiony. Instrument zwigkszy zdolno$¢ Unii do zapobiegania kryzysom i konfliktom
oraz do reagowania na nie, przede wszystkim, ale nie wylacznie w obszarach, w ktérych wystepuja najpilniejsze i naj-
powazniejsze zagrozenia dla bezpieczenstwa Unil. Instrument ma réwniez stuzy¢ wzmocnieniu zdolnosci krajéw
partnerskich do zapobiegania kryzysom i do reagowania na nie oraz przyczynic si¢ do zwigkszenia odpornosci tych
kraj6w, tak by mogly one lepiej chroni¢ swoich mieszkancéw; ma takze wspiera organizacje regionalne i migdzyna-
rodowe. Instrument powinien by¢ wykorzystywany jako czg$¢ zintegrowanego podejscia Unii, przy jak najlepszym
wykorzystaniu synergii z innymi dziataniami i Srodkami wsparcia Unii i jej pafistw czlonkowskich, w szczegélnosci
cywilnymi misjami w dziedzinie WPBIO i projektami na mocy rozporzadzenia ustanawiajacego Instrument Sasiedz-
twa oraz Wsp6lpracy Miedzynarodowej i Rozwojowe;.

(19) W swoich konkluzjach z dnia 17-21 lipca 2020 r. Rada Europejska stwierdzila, Ze Instrument na rzecz Pokoju zostanie
ustanowiony jako instrument pozabudzetowy stuzacy finansowaniu dzialati w dziedzinie bezpieczenistwa i obrony,
o ktdrych to dzialaniach moze zadecydowa¢ Rada; Instrument ten zastapi obecny Instrument na rzecz Pokoju w Afryce
i mechanizm ATHENA. Pulap finansowy na przedmiotowy instrument w okresie 2021-2027 wyniesie 5 000 mln
EUR, w cenach z 2018 r. i bedzie finansowany jako pozycja pozabudzetowa poza wieloletnimi ramami finansowymi
(WREF), za pomocg wkladéw od panstw cztonkowskich wedlug klucza podzialu opartego na dochodzie narodowym
brutto.

(20) Zgodnie z art. 41 ust. 2 akapit drugi TUE wydatki operacyjne na dzialania w ramach WPZiB, o ile takie wydatki nie
sa pokrywane z budzetu Unii, ponoszg pafistwa czlonkowskie wedtug kryterium produktu krajowego brutto, chyba
ze Rada, stanowigc jednomyslnie, postanowi inaczej. Zgodnie z z tym przepisem panstwo czlonkowskie, ktére
wstrzymalo si¢ od glosu w sprawie decyzji Rady dotyczacej operacji i ztozylo formalne o§wiadczenie na podstawie
art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE, nie jest zobowigzane do wnoszenia wkladu w finansowanie tej operacji.

() DzU.C95212.3.2019,s. 1.
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(21) Rada stwierdzila, Ze, zgodnie z art. 41 ust. 2 akapit drugi TUE, w nastgpstwie dobrowolnego fakultatywnego zobo-
wigzania podjetego przez panstwa czlonkowskie i z uwzglednieniem szczeg6lnego charakteru polityki bezpieczeni-
stwa i obrony niektorych panstw cztonkowskich, jak przewidziano w art. 42 ust. 2 akapit drugi TUE (,stwierdzenie
Rady”), w przypadku gdy na tej podstawie panstwo czlonkowskie wstrzymalo si¢ od glosu w sprawie przyjecia
danego $rodka pomocy i zlozylto formalne o$wiadczenie na podstawie art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE z uwagi na to,
ze dany $rodek umozliwia dostawe sprzetu wojskowego lub platform wojskowych o §mierciono$nej sile, nie bierze
ono udzialu w pokrywaniu kosztéw tego Srodka. Zamiast tego — przypominajac o swoim pierwotnym dobrowol-
nym fakultatywnym zobowigzaniu — to pafistwo cztonkowskie wniesie dodatkowa kwotg na rzecz §rodkéw pomocy
innych niz te, ktdre dotycza takiego sprzetu lub takich platform.

(22) Dodatkowa kwota, ktérg ma wnie$¢ panstwo cztonkowskie wstrzymujace si¢ od glosu w sprawie przyjecia Srodka
pomocy przewidujacego dostawe sprzetu wojskowego lub platform, przeznaczonych do zabijania zapewni, Ze
o0g6lny wklad tego panistwa czlonkowskiego z tytulu Srodkéw pomocy bedzie odpowiadat udzialowi DNB tego pan-
stwa cztonkowskiego w tacznym agregacie DNB panstw cztonkowskich. Takie dodatkowe wkiady nie beda mialy
wplywu na kwote wkladow naleznych od pozostalych panstw cztonkowskich na rzecz $rodkéw, z tytutu ktérych
wrosi si¢ takie dodatkowe wklady. Tym samym odsetek kosztéw srodkéw pomocy dotyczacych dostaw sprzetu woj-
skowego lub platform wojskowych o $mierciono$nej sile zmaleje w wyniku takiego wstrzymania si¢ od glosu
w poréwnaniu z pozostatymi Srodkami pomocy finansowanymi w ramach Instrumentu. W wyniku wspomnianego
wstrzymania si¢ od glosu zmniejsza si¢ Srodki potencjalnie dostgpne na $rodki pomocy dotyczace dostawy takiego
sprzetu lub takich platform.

(23)  To stwierdzenie Rady, nie powinno utrudnia¢ nalezytego zarzadzania finansami Instrumentu, ani jego skutecznosci.

(24) To stwierdzenie Rady, ktére wynika z dobrowolnego fakultatywnego zobowigzania podjetego przez paristwa czlon-
kowskie, ma charakter wyjatkowy i sui generis i pozostaje bez uszczerbku dla ogdlnej wymowy art. 31 ust. 1 akapit
drugi TUE oraz prawa panstwa czlonkowskiego do zlozenia formalnego oswiadczenia na warunkach przewidzia-
nych w tym postanowieniu, ktére przewiduje, ze w takim przypadku pafistwo to nie jest zobowiazane do wykonania
decyzji, ale akceptuje, Ze decyzja ta wigze Unie. Art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE przewiduje tez, ze w duchu wzajem-
nej solidarnosci to panstwo czlonkowskie ma powstrzymac si¢ od wszelkich dzialan, ktére moglyby by¢ sprzeczne
lub utrudni¢ dzialania Unii podejmowane na podstawie tej decyzji, oraz ze pozostale panstwa cztonkowskie szanujg
jego stanowisko.

(25) Niniejsza decyzja powinna by¢ poddawana przegladowi co trzy lata lub na wniosek jednego z panstw cztonkow-
skich.

(26) Zgodnie z art. 5 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w odniesieniu do §rodkéw przyjetych przez Rade zgodnie z art. 26 ust. 1,
art. 42 i art. 43-46 TUE, w opracowywaniu oraz wprowadzaniu w zycie decyzji i dzialan Unii, kt6re maja wplyw
na kwestie polityczno-obronne, ani nie uczestniczy w finansowaniu tych decyzji i dziatan.

(27) Zgodnie z art. 41 ust. 1 TUE wydatki administracyjne, ktdre s3 ponoszone przez instytucje w zwiazku z realizacjg
Instrumentu, s3 pokrywane z budzetu Unii.

(28) Nalezy w zwigzku z tym uchyli¢ decyzje (WPZiB) 2015/528,



L 102/18 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 24.3.2021

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

TYTUL I

USTANOWIENIE I STRUKTURA

ROZDZIAL 1

Ustanowienie, zakres stosowania, definicje i cele

Artykut 1
Ustanowienie i zakres stosowania

1. Niniejszym ustanawia si¢ Europejski Instrument na rzecz Pokoju (zwany dalej ,Instrumentem”) w celu finansowania
przez pafistwa czlonkowskie dzialann Unii w ramach wspélnej polityki zagranicznej i bezpieczenistwa (WPZiB) stuzacych
utrzymaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczefistwa migdzynarodowego zgodnie z art. 21 ust. 2
lit. ¢) Traktatu o Unii Europejskiej, w przypadkach gdy zgodnie z art. 41 ust. 2 TUE wydatki operacyjne wynikajace z tych
dzialafi nie s3 pokrywane z budzetu Unii.

2. Instrument wykorzystuje si¢ na finansowanie:

a) wspolnych kosztéw operacji Unii na mocy art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2 TUE majacych wplyw na kwestie wojskowe lub
polityczno-obronne, a ktére w zwigzku z tym, zgodnie z art. 41 ust. 2 TUE, nie moga by¢ pokrywane z budzetu Unii;

b) $rodkéw pomocy obejmujacych dziatania Unii na mocy art. 28 TUE, w przypadku gdy Rada stanowiac jednomyslnie,
ustali, zgodnie z art. 41 ust. 2 TUE, ze wydatki operacyjne z nich wynikajace ponosza panstwa cztonkowskie.
Srodki pomocy na mocy lit. b):

(i) dzialania majace na celu wzmocnienie zdolnosci paristw trzecich oraz organizacji regionalnych i miedzynarodo-
wych dotyczacych kwestii wojskowych i obronnych;

(i) wspieranie wojskowych aspektéw operacji pokojowych prowadzonych przez organizacje regionalne lub miedzy-
narodowe lub przez pafistwa trzecie.

3. Niniejsza decyzja ustanawia réwniez ramy dla przyjmowania i realizowania $rodkéw pomocy, o ktérych mowa

w ust. 2 lit. b), ktdre opieraja si¢ na zasadach i celach okreslonych w art. 56 oraz s zgodne ze strategicznymi priorytetami
i kierunkami, o ktérych mowa w art. 9.

Artykut 2
Pulap finansowy

1.  Pulap finansowy przeznaczony na realizacje niniejszego Instrumentu w latach 2021-2027 wynosi 5 692 000 000
EUR w cenach biezacych.

2. Podziat putapu finansowego na poszczeg6lne lata jest okreslony w zalgczniku L.

Artykut 3
Zdolnos$¢ prawna i zwolnienie z podatkéw posrednich i cet

1. Instrument posiada zdolno$¢ prawng, w szczegdlnosci do posiadania rachunkéw bankowych, nabywania, posiadania
lub zbywania aktywéw, towaréw i ustug, zatrudniania pracownikéw, zawierania umow, porozumien i uzgodniet admini-
stracyjnych, realizacji pasyw6w oraz bycia strong postgpowania sgdowego, odpowiednio do potrzeb zwigzanych z wykony-
waniem niniejszej decyzji. Celem Instrumentu nie moze by¢ osiagniecie zysku, nie moze on tez mie¢ takiego skutku.
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2. Zgodnie z art. 3 akapit drugi Protokotu nr 7 w sprawie przywilejéw i immunitetéw Unii Europejskiej panistwa czton-
kowskie, wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe, podejmuje stosowne Srodki w celu zwolnienia z, umorzenia lub zwrotu
kwoty podatkéw posrednich lub podatkéw z tytutu sprzedazy wliczonych w ceng mienia ruchomego i nieruchomego,
w przypadku gdy Instrument dokonuje, do celéw uzytku stuzbowego, powaznych zakupéw, ktérych cena zawiera tego
typu podatki. Jednakze stosowanie takich postanowieft nie moze spowodowal zaklocenia konkurencji w obrebie Unii.
Ponadto, zgodnie z art. 4 akapit pierwszy tegoz protokolu, przywoz towaréw do Unii w ramach Instrumentu jest zwol-
niony z wszelkich cel.

Artykut 4
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji:

a) ,operacja” oznacza operacj¢ lub misj¢ Unii ustanowiona w ramach wspdlnej polityki bezpieczefistwa i obrony (WPZiB),
zgodnie z art. 42 TUE, majaca wplyw na kwestie wojskowe lub polityczno-obronne, réwniez w przypadkach, gdy
wykonanie zadania powierzono grupie panstw cztonkowskich zgodnie z art. 44 TUE;

b) ,dowddca operacji” oznacza dowddce operacji Unii Europejskiej zgodnie z definicja w koncepcji UE dotyczacej dowo-
dzenia wojskowego i kontroli wojskowej, w tym, w stosownych przypadkach, dyrektora Komorki Planowania i Prowa-
dzenia Operacji Wojskowych;

¢) ,Srodek pomocy” oznacza dziatanie Unii, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. b). Pomoc, ktéra ma zosta¢ udzielona, moze
obejmowac wsparcie finansowe, techniczne lub materialne; dzialanie takie moze przyja¢ postaé konkretnego Srodka lub
o0gblnego programu wspierajacego o okreslonym ukierunkowaniu geograficznym lub tematycznym;

d) ,wnoszgce wklad panstwa czlonkowskie” oznaczajg panstwa czlonkowskie wnoszace wklad w finansowanie operacji
lub $rodka pomocy, ktéra ma by¢ finansowana w ramach Instrumentu;

e) ,podmiot realizujacy” oznacza podmiot, ktéremu powierzono realizacj¢ srodka pomocy lub jego czgsci i ktéry w tym
celu zawiera umowe z Instrumentem;

f) ,beneficjent” oznacza panstwo trzecie lub regionalng badZz migdzynarodowa organizacje, ktérym S$rodek pomocy
zapewnia wsparcie.

Artykut 5

Udzial w podejmowaniu decyzji i wnoszenie wkladu w finansowanie operacji i srodkéw pomocy

1. Z zastrzezeniem ust. 2, 3 i 4 pafistwa czlonkowskie uczestnicza w podejmowaniu decyzji i wnosza wklad w finanso-
wanie operacji i Srodkéw pomocy, ktére maja by¢ finansowane z Instrumentu zgodnie z przepisami niniejszej decyzji.

2. Zgodnie z art. 41 ust. 2 akapit drugi TUE panstwo czlonkowskie, ktére wstrzymalo si¢ od glosu w sprawie decyzji
Rady dotyczacej operacji i ztozyto formalne o$wiadczenie na podstawie art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE, nie jest zobowig-
zane do wnoszenia wkladu w finansowanie tej operacji.

3. W przypadkach gdy panstwo cztonkowskie wstrzymato si¢ od glosu i ztozylo formalne o§wiadczenie na podstawie
art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE odnosnie danego $rodka pomocy, ktéry umozliwia dostawe sprzetu wojskowego lub plat-
form wojskowych o $miercionosne; sile, to panistwo cztonkowskie nie bierze udziatu w pokrywaniu kosztow tego srodka
pomocy. W takim przypadku to panstwo cztonkowskie wnosi dodatkowy wklad na rzecz srodkéw pomocy innych niz te,
ktére dotycza dostawy takiego sprzetu lub takich platform.

4. Zgodnie z art. 5 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, Dania nie uczestniczy w podejmowaniu decyzji doty-
czacych operacji majacych wplyw na kwestie obronne przyjetych przez Rad¢ zgodnie z art. 42—-44 TUE i nie wnosi wkladu
w finansowanie tych operacji.

5. Wnoszace wklad panstwa czlonkowskie uczestnicza w decyzjach Komitetu Instrumentu, o ktérych mowa w art. 11
w sprawach dotyczacych tej operacji lub tego Srodka pomocy.
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Artykut 6
Inicjatywa na rzecz operacji i Srodkéw pomocy, ktére maja by¢ finansowane w ramach Instrumentu

Decyzje ustanawiajgce operacje i Srodki pomocy finansowane w ramach Instrumentu przyjmuje si¢ na podstawie wnio-
skow lub inicjatyw zglaszanych zgodnie z, odpowiednio, art. 42 ust. 4 lub art. 30 ust. 1 TUE.

Artykut 7
Podstawa prawna finansowania operacji i Srodkéw pomocy Unii w ramach Instrumentu

1. Finansowanie wszelkich operacji lub Srodkéw pomocy w ramach Instrumentu wymaga uprzedniego przyjecia pod-
stawowego aktu prawnego w formie decyzji Rady ustanawiajacej dang operacje na mocy art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2 TUE
lub dany $rodek pomocy na mocy art. 28 TUE. W drodze wyjatku podstawowy akt prawny nie jest wymagany do finanso-
wania wspdlnych kosztéw w przygotowawczej fazie operacji ani do pokrywania wydatkéw koniecznych do likwidacji ope-
racji, o czym mowa odpowiednio w art. 44 ust. 1 i ust. 3 niniejszej decyzji. Podstawowy akt prawny nie jest rowniez wyma-
gany, gdy Rada zatwierdzila finansowanie Srodkéw przygotowawczych dotyczacych $rodka pomocy lub finansowanie
pilnych $rodkéw w oczekiwaniu na decyzje w sprawie $rodka pomocy, o czym mowa odpowiednio w art. 57 ust. 2
iart. 58 niniejszej decyzji.

2. Podstawowe akty prawne, o ktérych mowa w ust. 1, okreslajg cele, zakres stosowania, czas trwania i warunki zreali-
zowania danej operacji lub Srodka pomocy i zawierajg kwote odniesienia dla zasobow finansowych, ktére majg by¢ finan-
sowane w ramach Instrumentu.

Artykut 8
Spojnosé dziatah Unii

1. Zgodnie z art. 26 ust. 2 TUE Rada i Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa
(zwany dalej ,Wysokim Przedstawicielem”) zapewniajg sp6jnos¢ dziatan finansowanych w ramach Instrumentu z innymi
dzialaniami w dziedzinie WPZiB. Zgodnie z art. 21 ust. 3 TUE Rada i Komisja, wspomagane przez Wysokiego Przedstawi-
ciela, zapewniajg spojnos¢ dzialan finansowanych w ramach Instrumentu ze §rodkami w ramach instrumentéw z innych
dziedzin dzialan zewnetrznych Unii, a takze jej innych polityk, oraz wspotpracuja ze sobg w tym celu.

2. Zgodnie z art. 18 ust. 4iart. 27 ust. 1 TUE Wysoki Przedstawiciel przyczynia si¢ do zapewnienia sp6jnosci i niezbed-
nej koordynacji w wykonywaniu niniejszej decyzji, bez uszczerbku dla uzgodnieri co do zarzadzania finansami Instrumen-
tem okre$lonych w rozdziale 2 niniejszej decyzji.

3. Administratorzy i inne podmioty odpowiedzialne za zarzadzanie finansowaniem operacji i Srodkéw pomocy
w ramach Instrumentu wspdlpracujg ze soba i koordynuja swoje dzialania w celu zapewnienia sprawnego funkcjonowania
Instrumentu.

Artyku} 9
Strategiczne priorytety i kierunki dzialania

1. Operacje i Srodki pomocy sa zgodne ze strategicznymi priorytetami wyznaczonymi przez Rade Europejska i Radg, m.
in. w ich odpowiednich konkluzjach, dla dziatai Unii w ramach WPZiB.

2. Jako czg$¢ tych strategicznych priorytetow, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, KPiB przedstawia strate-
giczne kierunki dzialania dla operacji i $rodkéw pomocy, ktére majg by¢ finansowane w ramach Instrumentu i stuzy¢
utrzymywaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczenstwa miedzynarodowego. W tym celu dwa razy
w roku przeprowadza dyskusje. Jezeli chodzi o $rodki pomocy, KPiB opiera si¢ na celach i zasadach okreslonych w art. 56
i nalezycie uwzglednia sprawozdania przedstawiane przez Wysokiego Przedstawiciela zgodnie z art. 63.
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3. Rada ustanawia, a KPiB regularnie weryfikuje metodologi¢ ustalania ryzyka i zabezpieczenr dla $rodkéw pomocy,
ktére maja by¢ finansowane w ramach Instrumentu.

4. Strategiczne kierunki dzialania, o ktérych mowa w ust. 2, skupiajg si¢ zaréwno na aspekcie tematycznym, jak i geo-
graficznym, z uwzglednieniem sytuacji migdzynarodowej, odno$nych konkluzji Rady, dzialan zewngtrznych Unii w ramach
majacych zastosowanie instrumentéw finansowych oraz odnosnych sprawozdan Wysokiego Przedstawiciela, administrato-
réw i dowddcow operacji, z mysla o osiggnieciu skutecznosci i spojnosci, jesli chodzi o przyczynianie si¢ do realizacji celow
Unii poprzez operacje i Srodki pomocy, ktére majg by¢ finansowane w ramach Instrumentu.

5. Metodologia ustalania ryzyka i zabezpieczen, o ktérej mowa w ust. 3, obejmuje takze ewentualne elementy tagodzace
i wspomagajace, rozwigzania dotyczace monitorowania i ewaluacji oraz kontrole i zabezpieczenia, w tym dla Srodkéw
pomocy wykorzystujacych towary ze wspélnego wykazu uzbrojenia Unii.

ROZDZIAL 2

Struktura organizacyjna Instrumentu

Artykut 10
Organy zarzadzajace i pracownicy
1.  Instrumentem zarzadzajg, z upowaznienia Komitetu Instrumentu, o ktérym mowa w art. 11 i pod jego kierownic-
twem, nastepujace organy:
a) administrator do spraw operacji;

b) dowddca kazdej z operacji, w odniesieniu do operacji, ktorg dowodzi i do kazdego $rodka pomocy lub jego czesci, ktore
mozna realizowaé w ramach odnoénej operacji, jak przewidziano w art. 60;

¢) administrator do spraw $rodkéw pomocy; oraz
d) ksiggowy do spraw operacji oraz ksieggowy do spraw $rodkéw pomocy.
2. Instrument wykorzystuje w mozliwie najwigkszym stopniu instytucje, organy i agencje Unii. Korzysta gléwnie z ist-

niejgcych struktur administracyjnych i pracownikow instytucji, organéw i agencji Unii oraz pracownikéw oddelegowanych
przez panstwa cztonkowskie, na wniosek odnosnego administratora.

3. Sekretarz Generalny Rady zapewnia administratorowi do spraw operacji i ksiggowemu do spraw operacji pracowni-
kow i zasoby administracyjne niezbedne do wykonywania ich funkcji.

4. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania decyzji Rady w sprawie ustanowienia srodkéw
pomocy zgodnie z art. 27 ust. 1 TUE.

5. Do celéw realizacji finansowej Srodkéw pomocy, z wyjatkiem $rodkéw pomocy lub dowolnej ich czgsci, ktore sg rea-
lizowane w ramach operacji, Wysoki Przedstawiciel jest wspierany przez administratora do spraw $rodkéw pomocy i ksie-
gowego do spraw $rodkéw pomocy. Wysoki Przedstawiciel wykonuje te obowiazki przy wsparciu dziatu Komisji, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 6 decyzji Rady 2010/427[UE (*), oraz w razie potrzeby innych stuzb Komisji.

Artykut 11
Komitet Instrumentu

1. Powoluje si¢ Komitet Instrumentu (zwany dalej ,Komitetem”), w sklad ktérego wchodzi po jednym przedstawicielu
z kazdego z pafistw cztonkowskich.

(*) Decyzja Rady 2010/427UE z dnia 26 lipca 2010 r. okreslajgca organizacje i zasady funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dzialan Zew-
netrznych (Dz.U. L 201 z 3.8.2010, s. 30).
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2. Komitetowi przewodniczy przedstawiciel pafistwa cztonkowskiego sprawujacego prezydencj¢ w Radzie. Przewodni-
czacy zwoluje posiedzenia Komitetu i im przewodniczy.

3. Komitet wykonuje swoje kompetencje na podstawie niniejszej decyzji. Dziala zgodnie z zasadami glosowania okres-
lonymi w ust. 14.

4. Komitet przyjmuje roczny budzet Instrumentu i budzety korygujace, uwzgledniajac kwote odniesienia dla kazdej
operacji i kazdego $rodka pomocy.

5. Komitet zatwierdza roczne sprawozdanie finansowe i udziela administratorom i kazdemu dowddcy operacji absolu-
torium w sprawach podlegajacych ich odno$nym kompetencjom.

6.  Nawspdlny wniosek administratoréw Komitet przyjmuje nastepujace przepisy regulujace realizacje wydatkéw finan-
sowanych w ramach Instrumentu uzupelniajace przepisy okreslone w niniejszej decyzji:

a) przepisy wykonawcze dotyczace operacji wojskowych sg podobne pod wzgledem elastycznosci do zasad finansowych,
ktére mialy zastosowanie do mechanizmu zarzgdzania wspélnymi kosztami operacji Unii Europejskiej majacych
wplyw na kwestie wojskowe lub obronne ustanowionego decyzja Rady (WPZiB) 2015/528 (zwanego dalej ,mechaniz-
mem ATHENA”);

b) przepisy wykonawcze dotyczace Srodkéw pomocy, ktdre sg spdjne z tymi okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (°) gwarantuja taki sam poziom nalezytego zarzadzania finansami,
przejrzystosci i niedyskryminacji jak przepisy tego rozporzadzenia. Przepisy te wyraZnie uzasadniajg przypadki, w kté-
rych odejicie od przepiséw rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 jest konieczne po to, by umozliwi¢ ukierunko-
wang elastyczno$¢, oraz zapewniaja zgodnos¢ regul rachunkowosci przyjetych przez ksiegowego na podstawie art. 13
ust. 4 lit. d) z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym standardami rachunkowosci dla sektora publicznego.

Komitet analizuje proponowane przepisy wykonawcze, o ktorych mowa w lit. a) i b) w Scistej wspdlpracy z administrato-
rami, w szczeglnosci w celu zapewnienia zgodnosci tych przepiséw wykonawczych z zasadami nalezytego zarzadzania
finansami i niedyskryminacji oraz poszanowania praw podstawowych.

7. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny na wniosek przewodniczacego przy wsparciu administratoréw.

8. W przypadku gdy Komitet omawia finansowanie operacji lub srodka pomocy obowigzujg nastgpujace zasady:
a) w sklad Komitetu wchodzi po jednym przedstawicielu z kazdego z wnoszacych wklad panstw cztonkowskich;

b) przedstawiciel panstwa czltonkowskiego, ktére nie wnosi wkladu w dang operacje lub dany $rodek pomocy moze
uczestniczy¢ w obradach Komitetu dotyczacych takiej operacji lub takiego $rodka pomocy bez prawa udzialu w gloso-
waniach;

¢) kazdy dowddca operacji lub jego przedstawiciel uczestniczy w obradach Komitetu w odniesieniu do operacji, ktdrg
dowodzi, i w odniesieniu do $§rodka pomocy lub dowolnej jego czgsci, ktére sa realizowane w ramach odnos$nej opera-
¢ji, bez prawa udziatu w glosowaniach;

d) przedstawiciele wnoszacych wklad panstw trzecich oraz dobrowolnie wnoszacych wklad podmiotéw s3 zapraszani
do udzialu w obradach Komitetu, jezeli omawiana kwestia odnosi si¢ bezposrednio do ich wkladu finansowego, bez
ich udziatu ani obecnosci w glosowaniach;

e) przedstawiciele innych wlasciwych podmiotéw, w szczeg6lnosci podmiotéw realizujacych, moga zostal zaproszeni
do udzialu w obradach Komitetu dotyczacych Srodka pomocy, ktéry realizuja w catosci lub w czgsci, bez prawa udzialu
w glosowaniach.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014|UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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9.  Administrator do spraw operacji zapewnia obstuge sekretariatu Komitetu w odniesieniu do spraw dotyczacych opera-
¢ji i w odniesieniu do spraw dotyczacych Srodkéw pomocy realizowanych w ramach operacji, a administrator do spraw
$rodkéw pomocy — w odniesieniu do spraw dotyczacych $rodkéw pomocy. Kazdy administrator uczestniczy w posiedze-
niach Komitetu i sporzadza protokoly posiedzenn w zakresie kwestii podlegajacych jego kompetencjom. Administratorzy
moga uczestniczy¢ w posiedzeniach dotyczacych innych kwestii. Administratorzy nie biorg udzialu w glosowaniach Komi-
tetu.

10.  Przedstawiciele Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych (ESDZ) i Komisji s3 zapraszani do udziatlu w posiedze-
niach Komitetu bez prawa udziatu w glosowaniach.

11.  Przedstawiciele Europejskiej Agencji Obrony (EDA) moga by¢ zapraszani do udziatlu w posiedzeniach Komitetu, gdy
omawiane sa kwestie, ktére odnoszg si¢ do obszaru dzialalnoci EDA, nie biorg jednak udzialu w glosowaniach ani nie sg
podczas nich obecni.

12.  Ksiggowi Instrumentu uczestnicza w razie potrzeby w obradach Komitetu w zakresie kwestii podlegajacych ich
odno$nym kompetencjom, bez prawa udzialu w glosowaniach.

13.  Na wniosek paristwa cztonkowskiego, administratora lub dowddcy operacji przewodniczacy zwoluje posiedzenie
Komitetu w terminie 15 dni.

14.  Uwzgledniajac jego sklad okreslony w ust. 1 i 8, Komitet stanowi na zasadzie jednomyslnosci swoich cztonkéw. Sta-
nowi jednak zwykla wigkszoscia gloséw swoich czlonkéw w kwestiach proceduralnych, na przyklad w trakcie zatwierdza-
nia porzadku obrad i protokotu, oraz w celu przyjecia regulaminu wewnetrznego.

15.  Decyzje Komitetu s3 wigzace.

16. W sprawach pilnych decyzj¢ mozna przyjaé — z inicjatywy przewodniczacego — w procedurze pisemnej wedlug
zasad ustalonych przez Komitet, chyba ze cztonek Komitetu zazada zwolania posiedzenia Komitetu.

17.  Komitet jest informowany, w stosownych przypadkach, przez administratoréw, dow6dcéw operacji oraz ksiggo-
wych o sprawach podlegajacych ich odno$nym kompetencjom. W szczeg6lnosci odno$ny administrator udziela Komite-
towi wystarczajacych informacji o wszelkich roszczeniach wobec Instrumentu lub o wszelkich dotyczgcych go sporach.

18.  Budzety i inne akty przyjete przez Komitet s3 podpisywane przez przewodniczacego i odnosnego administratora
w zakresie kwestii podlegajacych jego kompetencjom.

19.  Jezeli Komitet nie osiggnie porozumienia w danej sprawie, moze on zdecydowac o jej skierowaniu do rozstrzygnie-
cia przez Radg.

Artykut 12

Administratorzy

1. Sekretarz Generalny Rady, po poinformowaniu Komitetu, mianuje administratora do spraw operacji i co najmniej
jednego jego zastepce na okres trzech lat.

2. Wysoki Przedstawiciel, po poinformowaniu Komitetu, mianuje administratora do spraw §rodkéw pomocy na okres
trzech lat.

3. Administratorzy wykonuja swoje odnosne obowiazki w imieniu Instrumentu.

4. Konkretne tytuly budzetu dotyczgce realizacji Srodka pomocy lub dowolnej jego czgsci w ramach operacji podlegaja
kompetencjom administratora do spraw operacji.

5. Kazdy administrator jest przedstawicielem prawnym Instrumentu w odniesieniu do kwestii podlegajacych jego lub
odno$nym kompetencjom, w tym w postepowaniach sagdowych i w rozstrzyganiu sporéw.
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6.  Kazdy administrator:

a) sporzadza i przedklada Komitetowi te tytuly projektu rocznego budzetu i budzetéw korygujacych, za ktére jest odpo-
wiedzialny. Czg$¢ projektu rocznego budzetu i budzetéw korygujacych dotyczaca wydatkéw na dang operacje i dowolny
srodek pomocy lub jego czesé, ktdre moga by¢ realizowane w ramach operacji, przygotowywana jest na podstawie
wniosku dowddcy odnosnej operacji;

b) wykonuje budzet roczny i odno$ne budzety korygujace podlegajace jego lub kompetencjom i skfada na ich temat sto-
sowne sprawozdania po ich przyjeciu przez Komitet;

¢) jest odno$nym urzednikiem zatwierdzajgcym w odniesieniu do dochodéw i wydatkéw Instrumentu, z wyjatkiem
wydatkéw poniesionych w trakcie aktywnej fazy operacji. Administrator moze, w razie potrzeby, delegowa¢ uprawnie-
nia urzednika zatwierdzajacego;

d) odnos$nie do dochodéw wdraza uzgodnienia finansowe zawarte ze stronami trzecimi w zwiazku z finansowaniem

odpowiednio operacji i srodkéw pomocy.

7. Kazdy administrator zapewnia w kwestiach podlegajacych jego kompetencjom przestrzeganie przepiséw niniejszej
decyzji oraz wykonywanie decyzji Komitetu. W tym celu administrator do spraw Srodkéw pomocy moze wydaé niezbedne
instrukcje skierowane do podmiotéw realizujacych, w tym w odniesieniu do pilnych §rodkéow.

8.  Kazdy administrator jest upowazniony, w zakresie kwestii podlegajacych jego kompetencjom, do przyjmowania
wszelkich Srodkéw, zgodnie z niniejszg decyzja i przepisami okreslonymi przez Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6, ktére
uznaje za niezbedne do realizowania wydatkéw finansowanych w ramach Instrumentu. Informuje o tym Komitet.

9.  Kazdy administrator koordynuje, w zakresie kwestii podlegajacych jego kompetencjom, prace dotyczace spraw finan-
sowych zwiazanych z operacjami i ze $rodkami pomocy. Administrator pelni role punktu kontaktowego w tych kwestiach
wobec administracji krajowych, a takze w stosownych przypadkach — wobec organizacji migdzynarodowych.

10. W razie potrzeby kazdy administrator zapewnia ciagtos¢ swoich funkcji w zakresie kwestii podlegajacych jego kom-
petencjom.

11.  Kazdy administrator odpowiada, w zakresie kwestii podlegajacych jego kompetencjom, za wykonanie swoich obo-
wigzkéw przed Komitetem.

Artykut 13

Ksiggowi

1. Sekretarz Generalny Rady mianuje ksiggowego do spraw operacji i co najmniej jednego jego zastepce na okres trzech
lat.

2. Wysoki Przedstawiciel wyznacza ksieggowego do spraw srodkéw pomocy na okres trzech lat.
3. Ksiggowi wykonujg swoje odnosne obowiazki w imieniu Instrumentu.

4. Kazdy ksiegowy w zakresie kwestii podlegajacych jego kompetencjom:

a) wiasciwie realizuje platnosci, pobiera dochody i odzyskuje ustalone naleznosci;

b) przygotowuje roczne sprawozdania finansowe i przedklada je Komitetowi do zatwierdzenia;
) prowadzi ksiggi rachunkowe;

d) ustanawia reguly i procedury rachunkowosci oraz opracowuje plan kont;

e) ustanawia, waliduje i monitoruje systemy rachunkowosci w odniesieniu do dochodéw oraz, w stosownych przypad-
kach, waliduje i monitoruje systemy ustanowione przez odnosnego urzednika zatwierdzajacego w celu dostarczania
lub uzasadniania informacji ksiggowych, sprawdza otrzymane informacje oraz wystepuje o zastosowanie $rodkéw
naprawczych, jezeli zostanie to uznane za konieczne;
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f) przechowuje dokumenty potwierdzajace;

g) odpowiada za zarzadzanie zasobami finansowymi.

5. W odniesieniu do wymogéw zarzgdzania zasobami finansowymi kazdy ksiegowy otwiera jeden rachunek bankowy
lub wigksza ich liczbe w imieniu Instrumentu lub zleca otwarcie takich rachunkéw. Ksiegowy Instrumentu odpowiada réw-
niez za zamkniecie takich rachunkéw lub zlecenie ich zamkniecia. Ksiegowi moga delegowa¢ niektére zadania podwlad-
nym.

6.  Administratorzy i kazdy dowddca operacji dostarczaja odnosnemu ksieggowemu wszelkich informacji niezbednych
do sporzadzenia sprawozdan finansowych prezentujacych w sposéb rzetelny sytuacje finansowg oraz wykonanie budzetu.
Pos$wiadczajg oni wiarygodno$¢ tych informacji.

7. Ksiegowi odpowiadajg za wykonanie swoich obowiazkéw przed Komitetem.

Artykut 14
Przepisy og6lne majace zastosowanie do administratoréw, ksiggowych i pracownikéw
1. Funkcji administratora lub zastgpcy administratora nie mozna taczy¢ z funkcja ksiggowego lub zastepcy ksiegowego.

2. Zastgpca administratora do spraw operacji dziala z upowaznienia administratora do spraw operacji. Zastepca ksiego-
wego do spraw operacji dziala z upowaznienia ksiggowego do spraw operacji.

3. Zastgpca administratora do spraw operacji zastgpuje administratora do spraw operacji w razie jego nieobecnosci.
Zastepca ksiegowego do spraw operacji zastepuje ksiegowego do spraw operacji w razie jego nieobecnosci.

4. Urzednicy i inni pracownicy Unii, sprawujac funkcje w imieniu Instrumentu, w dalszym ciagu podlegaja regulami-
nowi pracowniczemu urzednikéw Unii Europejskiej i warunkom zatrudnienia innych pracownikéw Unii, ustanowionemu
rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 () (zwanemu dalej ,regulaminem pracowniczym”).

5. Pracownicy oddani do dyspozycji Instrumentu przez panstwa cztonkowskie podlegaja przepisom majacym zastoso-
wanie do ekspertéw krajowych oddelegowanych do instytucji Unii odpowiadajacej za administracyjne zarzadzanie nimi
oraz przepisom uzgodnionym przez ich administracje krajowg oraz instytucje Unii lub odnos$nego administratora w imie-
niu Instrumentu.

6.  Pracownicy oddani do dyspozycji Instrumentu lub przez niego zatrudnieni muszg uprzednio uzyskaé poswiadczenie
bezpieczenstwa uprawniajace ich do dostepu do informacji niejawnych na poziomie co najmniej ,SECRET UE/EU SECRET”
lub réwnowazne poswiadczenie bezpieczenistwa uzyskane od pafistwa cztonkowskiego.

Artykut 15
Dowddcy operacji

1. Kazdy dowddca operacji wykonuje w imieniu Instrumentu swoje obowiazki w zakresie finansowania wspdlnych
kosztow operacji, ktérg dowodzi, oraz w zakresie finansowania wszelkich $rodkéw pomocy lub ich czesci, ktére moga by¢
realizowane w ramach operacji.

2. Kazdy dowddca operacji w odniesieniu do operacji, ktérg dowodzi, i dowolnego $rodka pomocy lub jego czgsci, ktore
moga by realizowane w ramach operacji:

a) przesyla administratorowi do spraw operacji swoje wnioski dotyczace czgsci projektu budzetu dotyczacej wydatkow;

() DzU.L 567 4.3.1968,s. 1.
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b) jako urzednik zatwierdzajacy:

(i) wykonuje Srodki dotyczace wspdlnych kosztéw oraz wydatkéw na pokrycie kosztéw ponoszonych przez pafistwa,
o ktérych mowa w art. 48, oraz $rodki dotyczace Srodkéw pomocy lub ich czedci, ktére mogg by¢ realizowane
w ramach operacji; sprawuje nadzor nad wszelkimi osobami uczestniczacymi w wykonywaniu tych Srodkéw,
w tym platnosci zaliczkowych; moze udziela¢ zaméwien i zawiera¢ umowy w imieniu Instrumentu; i otwiera
rachunki bankowe dla operacji, ktéra dowodzi, w tym na potrzeby $rodkéw pomocy lub ich czesci, ktére mogg
by¢ realizowane w ramach operacji;

(i) wykonuje Srodki dotyczace wydatkéw na operacjg, ktérg dowodzi, finansowanych z dobrowolnych wkladéw; spra-
wuje nadzoér nad wszelkimi osobami uczestniczacymi w wykonywaniu tych $rodkéw, na podstawie stosownych
postanowien ujetych w uzgodnieniach administracyjnych ad hoc z wnoszgcym wklad; moze udziela¢ zaméwier
i zawiera umowy w imieniu wnoszacego wklad; i otwiera jeden rachunek bankowy dla kazdego wkladu.

3. Kazdy dowddca operacji jest upowazniony do przedsigbrania wszelkich §rodkéw, zgodnie z niniejsza decyzjg i przepi-
sami okre§lonymi przez Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6, ktdre uzna za niezbgdne do realizacji wydatkéw finansowanych
w ramach Instrumentu na potrzeby operacji, ktéra dowodzi, oraz na potrzeby dowolnego $rodka pomocy lub jego czesci,
ktére mogg by¢ realizowane w ramach operacji. Informuje o tym administratora do spraw operacji i Komitet.

4. Kazdy dowddca operacji prowadzi rachunkowos¢ dotyczaca Srodkéw finansowych otrzymanych z Instrumentu,
wydatkéw, na ktore zaciagnat zobowigzania, dokonanych platnosci, oraz otrzymanych dochodéw, jak réwniez ewidencje
mienia ruchomego finansowanego z budzetu Instrumentu i wykorzystywanego w ramach operacji, ktora dowodzi, oraz
w ramach dowolnego $rodka pomocy lub jego czesci, ktére mogg by¢ realizowane w ramach operacji. Rachunki te musza
by¢ dostepne na zadanie do kontroli przez ksiggowego do spraw operacji.

5. Z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych wystepuja nalezycie uzasadnione okolicznosci zatwierdzone przez administra-
tora i ksiggowego do spraw operacji, kazdy dowddca operacji postuguje si¢ systemem ksiggowania i zarzadzania aktywami
zapewnianym przez Instrument.

Artykut 16

Odpowiedzialno$¢ prawna

1. W przypadku uchybienia lub zaniedbania ze strony personelu dziatajacego w imieniu Instrumentu w ramach wyko-
nywania przez nich zadan zgodnie z niniejszg decyzjg, odpowiedzialno$¢ dyscyplinarna pracownikéw Unii reguluje regula-
min pracowniczy, a odpowiedzialno$¢ dyscyplinarng pracownikéw oddelegowanych lub oddanych do dyspozycji Instru-
mentowi przez panstwo czlonkowskie reguluja odno$ne krajowe przepisy i uzgodnienia. Bez uszczerbku dla Protokotu
nr 7 w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej, ktéry ma zastosowanie do pracownikéw Unii, odpowiedzial-
nos¢ karng personelu dzialajacego w imieniu Instrumentu reguluja majgce zastosowanie prawo krajowe. Ponadto Komitet
moze, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek wnoszgacego wkiad pafistwa czlonkowskiego lub wnoszacej wklad strony trze-
ciej, postanowi¢ o wytoczeniu przez Instrument powddztwa cywilnego przeciwko takiemu personelowi. Odpowiedzial-
no$¢ cywilna pracownikéw Unii jest ograniczona do szkdd spowodowanych wskutek razacego niedbalstwa lub umyslnego
naruszenia przepisow w trakcie wykonywania obowigzkéw lub w zwiazku z ich wykonywaniem i jest ona regulowana
regulaminem pracowniczym i przepisami wykonawczymi majacymi do niego zastosowanie.

2. Unia, Sekretarz Generalny Rady, Wysoki Przedstawiciel ani Komisja nie moga zosta¢ w zadnym przypadku pociag-
nigci do odpowiedzialnosci przez wnoszgce wklad pafistwo cztonkowskie lub wnoszgca wklad strone trzecia w zwigzku
z wykonywaniem obowigzkéw przez przydzielonych lub oddelegowanych do Instrumentu administratoréw, ksieggowych
lub pracownikéw.

3. Wszelkg odpowiedzialno$¢ umowna wynikajaca z umoéw zawartych w imieniu Instrumentu ponosza poprzez Instru-
ment wnoszace wklad panstwa czlonkowskie i w stosownych przypadkach wnoszace wklad strony trzecie. Kwestie odpo-
wiedzialno$ci umownej reguluje prawo wlasciwe dla danej umowy.
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4. Odpowiedzialno$¢ pozaumowng za szkody spowodowane przez dowddztwo operacji, dowddztwo sit i dowddztwo
komponentu lub przez ich pracownikéw w trakcie wykonywania obowigzkéw oraz odpowiedzialno$¢ pozaumowng za
szkody spowodowane w ramach realizacji Srodka pomocy ponosza za posrednictwem Instrumentu wnoszace wklad pan-
stwa cztonkowskie lub w stosownych przypadkach wnoszace wklad strony trzecie zgodnie z ogélnymi zasadami wspol-
nymi dla przepiséw prawnych panstw cztonkowskich.

5. Unia ani panstwa cztonkowskie nie moga w zadnym przypadku zosta¢ pociagniete do odpowiedzialnosci przez wno-
szace wklad panistwo cztonkowskie lub wnoszaca wklad strong trzecig za umowy zawarte w ramach wykonywania budzetu
ani za szkody spowodowane przez dang operacj¢ lub przez uczestniczacych w niej pracownikéw w trakcie wykonywania
obowigzkow.

6.  Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich uzgodniefi dotyczacych zwolnienia z odpowiedzialnosci
karnej, ktére przystuguje personelowi uczestniczacemu w danej operacji na podstawie umowy dotyczacej statusu sit zbroj-
nych lub umowy dotyczacej statusu misji zawartej z paistwem przyjmujgcym lub na podstawie unijnej umowy Unii Euro-
pejskiej dotyczacej statusu sit zbrojnych (7).

TYTUL I

BUDZET

ROZDZIAL 3

Zasady i struktura, budzety korygujqgce, przesunigcia i przeniesienia Srodkow

Artykut 17

Zasady budzetowe

1. Budzet, sporzadzany w euro, jest aktem okreslajacym i zatwierdzajacym na kazdy rok budzetowy wszystkie dochody
i wydatki, ktérymi zarzadza Instrument.

2. Srodki zapisane w budzecie zatwierdza si¢ na czas trwania roku budzetowego, ktéry rozpoczyna sig dnia 1 stycznia,
a koniczy dnia 31 grudnia tego samego roku. Obejmuja one Srodki na zobowigzania oraz $rodki na platnosci.

3. Zapisane w budzecie $rodki na zobowigzania zatwierdza si¢ w granicach rocznych pulapéw finansowych okreslo-
nych w zalgczniku 1. Niemniej jezeli ogélny pulap finansowy, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1, nie zostanie przekroczony,
Komitet moze w razie koniecznosci lub w wyjatkowych okolicznosciach przyjaé budzet roczny lub budzet korygujacy
przekraczajacy odno$ny roczny pulap finansowy o maksymalnie 15 %. W takim przypadku Wysoki Przedstawiciel moze
skierowa¢ do Rady wniosek o dostosowanie rocznych pulapéw okreslonych w zalgczniku 1, uwzgledniajac najpierw
wszystkie niewykorzystane czg$ci pulapéw za lata poprzednie.

4. Dochody i wydatki budzetowe musza si¢ rownowazy¢.

5. Wszystkie wydatki muszg by¢ powiazane z konkretng operacja lub konkretnym $rodkiem pomocy z wyjatkiem,
w razie koniecznosci, kosztéw wymienionych w zalgcznikach I1i III.

6.  Zadnych dochodéw ani wydatkéw nie mozna realizowaé inaczej niz przez przydzielenie ich do odpowiedniego
tytutu budzetu w ramach przewidzianego w nim limitu $rodkéw, z wyjatkiem przypadkow okreslonych w art. 51 ust. 21 6
oraz art. 58.

() Umowa miedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej w sprawie statusu personelu wojskowego i cywilnego oddelegowanego
do instytucji Unii Europejskiej, statusu sztabéw i wojsk, ktére moga by¢ przekazane do dyspozycji Unii Europejskiej w kontekscie
przygotowania i wykonania zadaf, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, w tym ¢wiczen, oraz statusu perso-
nelu wojskowego i cywilnego panstw czlonkowskich przekazanego do dyspozycji Unii Europejskiej w tym kontekscie (EU SOFA) (Dz.
U.C3212z31.12.2003 s. 6).
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Artykut 18
Budzet roczny

1. Budzet roczny sklada si¢ ze Srodkéw na zobowigzania i Srodkéw na platnosci ujetych w tytuly, ktére sg podzielone
na rozdzialy i artykuly.

2. Kazdego roku w ramach przygotowywania projektu budzetu na kolejny rok budzetowy kazdy administrator opraco-
wuje tytuly, za ktére jest odpowiedzialny zgodnie z art. 12 ust. 1 i 2, na podstawie szacunkowych potrzeb, w granicach
odpowiedniego rocznego pulapu finansowego okreslonego w zalgczniku I. Dowddcy operacji pomagajg administratorowi
do spraw operagji.
3. Projekt budzetu obejmuje:
a) $rodki uznane za niezbedne do pokrycia:

— wspdlnych kosztéw biezacych lub planowanych operacii,

— kosztéw srodkéw pomocy, ktdre zostaly ustanowione lub majg zostaé zatwierdzone przez Radg;

b) czg$¢ 0gdlng niezwigzang z konkretng operacjg, pokrywajaca wydatki na wsparcie i wydatki przygotowawcze operacji,
o ktérych to wydatkach mowa w zalgcznikach 111 I1I;

¢) cze$¢ ogblng niezwiazang z konkretnym $rodkiem pomocy, pokrywajaca wydatki na wsparcie i wydatki przygotowa-
weze Srodkéw pomocy, o ktérych to wydatkach mowa w zalacznikach 111 I11;

d) prognoz¢ dochodéw niezbednych do pokrycia wydatkow.
4. Kazdej operacji i kazdemu $rodkowi pomocy, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a), oraz kazdej z czg$ci ogélnych pokrywa-
jacych wydatki na wsparcie i wydatki przygotowawcze operagji i Srodkéw wsparcia poswigca si¢ odrebny tytul. W przy-

padku gdy czes¢ srodka pomocy jest realizowana w ramach operadji, tej czgsci $rodka poswigca si¢ specjalny tytul, podlega-
jacy kompetencjom administratora do spraw operacji, odrebny od tytutu dotyczacego wspdlnych kosztéw operacii.

5. Wydatki na wsparcie i wydatki przygotowawcze wsp6lne zaréwno dla operacji, jak i dla srodkéw pomocy przydziela
si¢ do kazdej z czesci ogdlnych proporcjonalnie do odsetka odpowiadajacego udzialom poszczegélnych tytutéw dotycza-
cych operacji i tytuléw dotyczacych srodkéw pomocy we wstepnym budzecie rocznym Instrumentu przyjetym przez
Komitet zgodnie z art. 11 ust. 4.

6.  Kazdy tytul moze zawiera¢ rozdzial zatytulowany ,$rodki tymczasowe”. Te Srodki sg zapisywane w budzecie, jeZeli
istnieje powaznie uzasadniona niepewno$¢ co do kwoty niezbednych srodkéw lub zakresu wykonania zapisanych Srodkéw.

7. Dochody, podzielone wedlug tytuléw, obejmuja:

a) wklady platne przez wnoszace wklad panstwa czlonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, przez wnoszace wkiad
pafistwa trzecie;

b) dochody rézne, do ktérych naleza:
— wynik budzetu z poprzedniego roku budzetowego zgodnie z decyzja Komitetu,
— otrzymane odsetki i dochody ze sprzedazy,

— odzyskane $rodki finansowe niewydane podczas wykonywania.

8. Administratorzy przedkladaja Komitetowi projekt budzetu rocznego do dnia 30 wrze$nia. Komitet przyjmuje budzet
do dnia 30 listopada. Administratorzy powiadamiaja pafistwa czlonkowskie i wnoszace wklad panistwa trzecie o przyjetym
budzecie.

Artykut 19
Budzety korygujace

1. Administrator do spraw operacji lub administrator do spraw $rodkéw pomocy proponuje Komitetowi budzet kory-
gujacy w nastepujacych przypadkach:

a) gdy Rada podjela decyzje w sprawie nowej operacji lub nowego srodka pomocy i dlatego nalezy w budzecie stworzyé
nowy tytul;
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b) gdy wynik budzetu za rok budzetowy, za ktéry zatwierdzono sprawozdania finansowe zgodnie z art. 43 ust. 6, musi
zostaé zapisany w budzecie na kolejny rok budzetowy;

¢) gdy ze wzgledu na nieuniknione, wyjatkowe lub nieprzewidziane okolicznosci $rodki zapisane w tytutach dotyczacych
operacji lub w tytulach dotyczacych srodkéw pomocy nie odpowiadajg potrzebom odnoénej operacji lub odno$nego
$rodka pomocy.

2. Projekt budzetu korygujacego wynikajacy z ustanowienia operacji lub $rodka pomocy lub przedtuzenia ich trwania
przedklada si¢ Komitetowi w terminie czterech miesiecy od zatwierdzenia przez Rade kwoty odniesienia, chyba ze Komitet
zdecyduje o przedluzeniu tego terminu.

3. Kazdy budzet korygujacy przedlozony przez administratora musi w jak najwigkszym stopniu kompensowaé wszelkie
zwickszenia $rodkow redukcjami w innych tytutach, za ktére odpowiada ten administrator.

4. Projekt budzetu korygujacego sporzadza si¢, przedkiada, zatwierdza, przyjmuje i notyfikuje zgodnie z tg samg proce-
dura co budzet roczny. Komitet omawia budzet korygujacy i przyjmuje go, biorgc pod uwage jego pilny charakter.

Artykut 20

Przesunigcia Srodkéw

1.  Kazdy administrator moze przesuwaé Srodki w obrebie tytutéw budzetu, za ktére odpowiada. Administrator
do spraw operacji dziala na podstawie wniosku danego dowddcy operacji, z wyjatkiem sytuacji, gdy chodzi o tytuly, dla
ktérych sam jest urzednikiem zatwierdzajagcym. O swoim zamiarze odno$ny administrator informuje Komitet co najmniej
jeden tydzien przed dokonaniem przesunigcia, o ile pozwala na to pilny charakter sytuacji.

2. Wymagane jest jednak — z zastrzezeniem art. 51 ust. 5 — uprzednie zatwierdzenie przez Komitet, gdy planowane
przesuniecie miedzy rozdziatami przekracza w tytulach dotyczacych operacji 10 %, a w tytutach dotyczacych Srodkéw
pomocy 20 % srodkéw zapisanych w rozdziale, z ktérego sa one pobierane, zgodnie z zapisem w budzecie przyjetym
na dany rok budzetowy wedtug stanu na dzien, w ktérym przedtozono wniosek o dane przesunigcie. Wymdg ten nie ma
zastosowania do przesunigé w obrebie tytulu dotyczacego $rodka pomocy majacego postaé programu ogdlnego.

3. Wymagane jest uprzednie zatwierdzenie przez Komitet, gdy chodzi o przesunigcie srodkéw miedzy tytutami w obre-
bie, odpowiednio, czesci budzetu dotyczacej operacji lub czesci budzetu dotyczacej Srodkéw pomocy. Przesunigcie $rod-
kéw miedzy tytulami jest mozliwe tylko wtedy, gdy te same pafistwa cztonkowskie wnosza wktad na poczet tytulu pocho-
dzenia i na poczet tytulu przeznaczenia. W przypadkach gdy realizacja czgsci Srodka pomocy odbywa si¢ w ramach
operacji, jak przewidziano w art. 60 ust. 1, uprzednie zatwierdzenie przez Komitet nie jest wymagane do tego, by dokona¢
niezbednego przesunigcia $rodkéw miedzy tytulem dotyczacym danego Srodka pomocy a tytulem dotyczacym realizacji
czedci tego $rodka pomocy w ramach operacji.

4. Nie wolno dokonywal przesunigcia Srodkéw miedzy tytulem dotyczacym operacji a tytulem dotyczacym Srodkéw
pomocy.

Artykut 21

Przenoszenie $§rodkéw

1. Srodki niewykorzystane do korica roku budzetowego, na ktéry zostaly zapisane, nieprzeniesione na kolejny rok
budzetowy, zostaja anulowane, chyba ze niniejszy artykul stanowi inaczej.

2. Do dnia 31 marca kazdego roku Komitet moze na wniosek kazdego odnoénego administratora zdecydowa¢ o prze-
niesieniu Srodkéw na zobowigzania, na ktére to Srodki do konca poprzedniego roku budzetowego nie zaciggnigto zobo-
wiazan oraz w razie koniecznosci, moze zdecydowac o przeniesieniu odnosnych srodkéw na platnosci, w ktérym to przy-
padku mozna na te Srodki zaciggnac zobowigzania i je wyplaci¢ do dnia 31 grudnia.
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3. Administratorzy przedstawiaja Komitetowi odnosne wnioski do dnia 1 marca kazdego roku.

4. Niemniej Srodki moga zostaé przeniesione decyzja wlasciwego administratora w nastgpujacych przypadkach:
a) w odniesieniu do Srodk6éw na platnosci, gdy s one niezbedne do pokrycia istniejacych zobowigzaf;

b) w odniesieniu do §rodkéw na zobowigzania w tytutach dotyczacych srodkéw pomocy, co do ktérych wiekszo$¢ etapdw
przygotowawczych procedury zaciggania zobowiagzan, okreslonej w przepisach wykonawczych zgodnie z art. 11 ust. 6,
zostala zakonczona do dnia 31 grudnia roku poprzedniego. Na takie $rodki mozna wowczas zaciaggnaé zobowigzania
do dnia 31 marca;

¢) w odniesieniu do $rodkéw na zobowigzania i srodkéw na platnosci, ktére sa niezbedne, gdy decyzja Rady o nowym
srodku pomocy zostala przyjeta w ostatnim kwartale poprzedniego roku budzetowego.

Kazdy administrator informuje Komitet o swoich decyzjach w sprawie przeniesienia do dnia 1 marca kazdego roku.
5. Podczas wykonywania niniejszego artykutu administrator do spraw operacji jest wspierany przez dowddcow
poszczegdlnych operacji.
Artykut 22
Zobowigzania podzielone

Zobowigzania budzetowe obejmujgce wiecej niz jeden rok budzetowy mozna roztozy¢ na kilka lat na roczne raty.

Artykut 23

Odzyskanie §rodkéw finansowych

Wszelkie odzyskane $rodki finansowe zapisuje si¢ jako dochdéd w tym samym tytule, z ktérego one pochodzg. Jezeli
odnosny tytul juz nie istnieje, odzyskane $rodki finansowe zapisuje si¢ w czgsci, za ktérg odpowiada dany administrator.

Artykut 24

Wykonanie budzetu z wyprzedzeniem

Po przyjeciu budzetu rocznego Srodki mozna wykorzystywac na pokrycie zobowiazan i platnosci, o ile jest to operacyjnie
niezbedne, na zasadzie wykonywania budzetu z wyprzedzeniem.

ROZDZIAL 4

Wklady

Artykut 25

Wczesne prognozowanie

1. Administratorzy przedstawiaja do dnia 30 czerwca roku n:
a) prognoze co do drugiego wezwania do wnoszenia wktadéw na rok n;

b) prognozg co do pulapu platnosci na rok n + 1, uwzgledniajaca przyszle operacje i $rodki pomocy lub operacje i Srodki
pomocy o rozszerzonym zakresie nieobjete projektem budzetu;

¢) orientacyjne szacunki rocznej kwoty wkladéw nalatan + 1,n + 2, n + 3 i n + 4 wedlug szacowanych potrzeb;

d) prognoze co do kwoty pierwszego wezwania do wnoszenia wkladéw na rok n + 1.
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2. Komitet decyduje o pulapie platnosci na rok n + 1 do dnia 31 lipca roku n.

3. Administratorzy przedstawiajag Komitetowi do dnia 30 wrzesnia roku n:
a) prognoze co do rocznej kwoty wkladéw na wszystkie tytuly projektu budzetu;
b) prognozg co do kwoty pierwszego wezwania do wnoszenia wkladéw na rok n + 1;

¢) zrewidowane orientacyjne szacunki oparte na najlepszych dostepnych informacjach co do rocznych kwot wkladow
nalatan+2,n+3in+4.

Artykut 26

Okreslenie wysokos$ci wkladéw

1.  Wkiady platne w ciggu roku na dany tytul budzetu sg réwne $rodkom na platnosci zapisanym w tym tytule, po odli-
czeniu dochodu zapisanego w tym samym tytule.

2. Srodki na platnosci w odniesieniu do kazdej operacji lub kazdego $rodka pomocy pokrywa si¢ z wkladéw pafistw
czlonkowskich wnoszacych wkiad w dang operacje lub dany $rodek pomocy.

3. Srodki na platnosci w czgéci ogélnej budzetu dotyczacej wydatkow na wsparcie i wydatkéw przygotowawczych ope-
racji, o ktorej to czeSci mowa w art. 18 ust. 3 lit. b), pokrywa si¢ z wkladéw panstw cztonkowskich, z wyjatkiem Danii.

4. Srodki na platnosci w czgéci ogélnej budzetu dotyczacej wydatkéw na wsparcie i wydatkéw przygotowawczych §rod-
kéw pomocy, o ktorej to czgsci mowa w art. 18 ust. 3 lit. ¢), pokrywa si¢ z wkladéw panstw cztonkowskich.

5. Podzial wkladéw miedzy wnoszace wklad panstwa cztonkowskie ustala si¢ wedlug kryterium produktu narodowego
brutto, jak okre$lono w art. 41 ust. 2 TUE oraz zgodnie z decyzja Rady 2014/335/UE, Euratom (%) lub jakakolwiek inng
decyzja Rady, ktora moze ja zastapic.

6.  Dane do obliczenia wysoko$ci wkladéw znajdujg sie w kolumnie ,Zasoby wlasne oparte na DNB” tabeli , Zestawienie
finansowania budzetu ogdlnego wedlug typu zasobéw wiasnych i pafistwa czlonkowskiego” zalaczonej do najnowszego
budzetu ogdlnego przyjetego przez Unie. Wklad kazdego panstwa cztonkowskiego, od ktdrego jest on nalezny, jest propor-
cjonalny do udzialu dochodu narodowego brutto (DNB) tego panstwa czlonkowskiego w tacznym agregacie DNB panstw
cztonkowskich, od ktérych nalezny jest wklad.

7. W przypadku gdy zgodnie z art. 5 ust. 3 panstwo cztonkowskie wstrzymuje si¢ od glosu w sprawie przyjecia srodka
pomocy i nie wnosi wkladu na rzecz tego $rodka, wnosi ono dodatkowa kwote na rzecz $rodkéw pomocy innych niz te,
ktére dotycza dostaw sprzetu wojskowego lub platform wojskowych o $miercionoénej sile. Taka dodatkowa kwota
zapewni, ze og6lny wklad tego panstwa czlonkowskiego z tytutu Srodkéw pomocy bedzie odpowiadal udzialowi DNB
tego panstwa cztonkowskiego. Takie dodatkowe wklady nie moga mie¢ wplywu na kwote wkladow naleznych od tych pan-
stw cztonkowskich na rzecz $rodkéw, z tytulu ktérych wnosi si¢ takie dodatkowe wklady.

8. Wklady paristw czlonkowskich w Zadnym roku nie mogg przekroczy¢ ich odnosnego udzialu w pulapie platnosci,
o ktérym mowa w art. 25 ust. 2. Limit ten nie ma zastosowania do dodatkowych wkladéw zgodnie z ust. 7 niniejszego
artykutu wynikajacych z wstrzymania si¢ od glosu w sprawie Srodkéw pomocy w poprzednich latach.

(*) Decyzja Rady 2014/335/UE, Euratom z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie systemu zasobéw wiasnych Unii Europejskiej (Dz.U. L 168
27.6.2014,s.105).
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Artykut 27

Wklady w nastepstwie wstrzymania si¢ od glosu

1. Panstwo czlonkowskie, ktdre zasygnalizowalo zamiar wstrzymania si¢ od przyjecia Srodka pomocy, okreslono kté-
rym mowa w art. 5 ust. 3, moze wskaza¢ inne $rodki pomocy, na rzecz ktérych wniesie dodatkowy wktad. Moze ono wska-
zaé istniejace Srodki albo ewentualne przyszle $rodki, co do ktérych dokument koncepcyjny zostal przedstawiony lub
zatwierdzony przez Radg, lub tez moze zwrdcic si¢ o inne nowe $rodki w tym celu.

2. Jesli panistwo czlonkowskie, o ktérym mowa w ust. 1 nie wskaze takich innych §rodkéw pomocy ani nie zwrdci sie
o nie w ciggu sze$ciu miesigcy, Wysoki Przedstawiciel lub inne panistwa cztonkowskie okreslaja $rodki, na rzecz ktérych te
dodatkowe wklady beda wniesione.

3. Po dokonaniu oceny potrzeb innych $rodkéw pomocy, jak okreslono w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, i z nalezytym
uwzglednieniem priorytetéw strategicznych Unii oraz celow i zasad okreslonych w art. 56, Wysoki Przedstawiciel, stosow-
nie do potrzeb, przedstawi Radzie do przyjecia stosowne wnioski.

4. Administrator do spraw $rodkéw pomocy prowadzi rejestr dodatkowych wkladéw naleznych od paristw czlonkow-
skich, ktére wstrzymuja si¢ od glosu w sprawie $rodka pomocy zgodnie z art. 5 ust. 3.

5. Przepisy niniejszego artykulu sg wykonywane z poszanowaniem zasad programowania opartego na potrzebach
i nalezytego zarzadzania finansami Instrumentu i z zachowaniem jego skutecznosci, zgodnie z Traktatami.

Artykut 28

Wczesne finansowanie

1. Instrument dysponuje systemem minimalnych depozytéw, by zapewniaé wczesne finansowanie unijnym operacjom
szybkiego reagowania i pilnym $rodkom, jak okreslono w art. 58, gdy nie sa dostgpne dostateczne Srodki finansowe,
a zwykla procedura poboru wkladéw nie pozwolitaby na pokrycie odnosnych potrzeb w odpowiednim terminie. Minimal-
nymi depozytami na operacje szybkiego reagowania i na pilne $rodki zarzadza w obu przypadkach odnosny administrator.

2. Kwote minimalnych depozytéw ustala i w razie koniecznosci rewiduje Komitet wedtug wnioskéw zglaszanych przez
administratora.

3. Do celéw wezesnego finansowania minimalnych depozytéw panstwa czlonkowskie:

a) wplacaja swoje wklady do Instrumentu z wyprzedzeniem; albo

b) gdy Rada postanowi uruchomi¢ operacje szybkiego reagowania, w ktérg wnosza one wklad, lub zatwierdzi pilny $ro-
dek, i gdy trzeba positkowa¢ si¢ minimalnym depozytem — wplacajg swoje wklady w terminie 5 dni od daty wystania

wezwania na poziomie kwoty odniesienia operacji szybkiego reagowania lub zatwierdzonych kosztéw pilnego $rodka,
chyba ze Rada postanowi inacze;j.

Artykut 29

Pob6r wkiadow
1.  Wklad6éw na rzecz Instrumentu dokonuje si¢ w euro.

2. Kazdy administrator wysyla wezwania do wnoszenia wkladéw na $rodki podlegajace jego odno$nym kompetencjom
pismem skierowanym do wlasciwych administracji krajowych, kt6rych dane adresowe zostaly mu przekazane.
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3. Gdy realizacja srodka pomocy lub jego czgsci odbywa si¢ w ramach operacji, administrator do spraw operacji wysyta
wezwania do wnoszenia wkladéw do wlasciwej administracji krajowej. Jezeli administrator do spraw $rodkéw pomocy
wyslal wezwanie do wnoszenia wkladéw z tytutu danego $rodka pomocy zanim Rada postanowila, ze Srodek ten lub jego

cze$¢ beda realizowane w ramach operacji, przekazuje on $rodki finansowe niezbedne do ich realizacji administratorowi
do spraw operagji.

4. Wezwania do wnoszenia wkladow wysyla sie, gdy:

a) budzet na rok budzetowy zostal przyjety przez Komitet. Pierwsze wezwanie do wnoszenia wkladéw obejmuje potrzeby
platnosciowe pierwszych o§miu miesigcy. Drugie wezwanie do wnoszenia wkladéw obejmuje pozostale saldo wkladow,
z uwzglednieniem salda za poprzedni rok, jezeli Komitet postanowit zapisac to saldo w biezacym budzecie;

b) budzet korygujacy zostal przyjety w mysl art. 19, a planowane wezwania do wnoszenia wkladéw na dany rok nie
pokryja potrzeb platno$ciowych w odpowiednim terminie;

¢) wklady na poczet minimalnych depozytéw i ich uzupehienia sg potrzebne w mysl art. 28 ust. 3 oraz ust. 9 i 10 niniej-
szego artykutu.

5. Administrator do spraw operacji i administrator do spraw $rodkéw pomocy wzywaja wnoszace wklad panstwa
cztonkowskie do wnoszenia wkladéw, gdy Rada przyjmie decyzje ustanawiajaca operacje lub $rodek pomocy, o ile —
w Swietle kwoty odniesienia z tej decyzji — $rodki finansowe dost¢pne, odpowiednio, na operacje badz srodki pomocy nie
wystarczajg do sfinansowania kwoty platnosci, ktorg zatwierdzita Rada.

6.  Wszelkie odsetki od wkltadéw wplaconych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 28 ust. 3 lit. a) uwzglednia si¢
w obliczaniu ich wkladéw przy kolejnych zwyklych wezwaniach do wnoszenia wklad6ow.

7. Wszelkie wezwania do wnoszenia wkladow zawierajg zestawienie zwigkszen i redukcji wkladéw w rozbiciu na tytuly
w budzecie.

8.  Bez uszczerbku dla innych przepiséw niniejszej decyzji, wklady wplaca si¢ w terminie 30 dni od wystania odpowied-
niego wezwania do wnoszenia wkladéw, z wyjatkiem pierwszego wezwania do wnoszenia wkltadéw do budzetu na nowy
rok budzetowy, w ktérym to przypadku termin platnosci wynosi 40 dni od wystania odpowiedniego wezwania do wnosze-
nia wkladéw.

9.  Kazdg wykorzystang cze$¢ wkladéw wniesionych z wyprzedzeniem na poczet minimalnych depozytéw uzupelnia sie
poprzez zwigkszenie wkladu odnosnych panstw czlonkowskich przy nastgpnym zwyklym wezwaniu do wnoszenia wkla-
doéw, chyba ze panstwa te juz wcze$niej uzupelnily sw6j wkiad. Jezeli zachodzi potrzeba positkowania si¢ minimalnym
depozytem, a odnosne panistwa czlonkowskie nie uzupelnity w migdzyczasie swoich wkladéw, wplacajg one ewentualng
wymagang kwote w terminie pigciu dni, zgodnie z art. 28 ust. 3 lit. b).

10.  Kazde panstwo czlonkowskie, ktére wniosto swoj wklad z wyprzedzeniem na poczet minimalnego depozytu, moze
upowazni¢ wlaciwego administratora do wykorzystania maksymalnie 75 % tego wkladu jako wklad tego panstwa na ope-
racje lub $rodek pomocy. W takim przypadku dane panstwo czlonkowskie uzupelnia wklad wplacony z wyprzedzeniem
w terminie 90 dni od wystania wezwania przez wlasciwego administratora.

11.  Gdy projekt budzetu zostal przedtozony Komitetowi, kazdy administrator moze przed koncem biezacego roku
budzetowego wystosowaé do panstw cztonkowskich, ktérych procedury budzetowe i finansowe nie pozwalajg na wplate
wkladu w ustalonych terminach, wczesniejsze wezwanie do wnoszenia wkladéw na podlegajace jego kompetencjom Srodki
jako zaliczke na poczet wkltadéw za kolejny rok budzetowy.

12.  Kazde wnoszace wklad panstwo cztonkowskie i paristwo trzecie ponosi oplaty bankowe zwigzane z wplatg swojego
wkladu.

13.  Administratorzy potwierdzaja otrzymanie wkladéw, do ktérych wniesienia wezwali.

14.  Jezeli nalezy si¢ zwrot platnosci i nie mozna go dokonaé w calosci poprzez odliczenie od wkladu naleznego Instru-
mentowi, zwrot wyplaca si¢ odno$nemu panstwu czlonkowskiemu w terminie 30 dni.
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Artykut 30
Zarzadzanie przez Instrument dobrowolnymi wkladami finansowymi

1. Zgodnie z odpowiednimi przepisami ram prawnych regulujacych dang operacj¢ lub dany $rodek pomocy oraz po
wyrazeniu zgody przez Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa (KPiB), Komitet moze zezwoli¢ na powierzenie Instrumentowi
zarzadzania administracyjnego dobrowolnym wkladem finansowym panstwa cztonkowskiego lub strony trzeciej. Taki
dobrowolny wklad finansowy moze by¢ przeznaczony na konkretny projekt wspierajacy te operacje lub ten Srodek
pomocy.

2. Koszty administracyjne zwigzane z zarzadzaniem tym dobrowolnym wkladem sg pokrywane z samego wkiadu,
chyba ze Komitet zdecyduje inaczej.

3. Odnos$ny administrator, po zatwierdzeniu przez Komitet, zawiera niezbg¢dne uzgodnienia administracyjne z danym
panstwem czlonkowskim lub strong trzecia okreslajace cel dobrowolnego wkladu, koszty, ktére ma pokryé wklad, oraz
zasady zarzgdzania tym wkladem.

4. Kazdy dobrowolny wkiad moze zosta¢ wykorzystany wylacznie w celu, w jakim zostal przekazany do Instrumentu,
okreslonym w uzgodnieniu administracyjnym z danym panstwem czlonkowskim lub dang strong trzecia.

5. Odno$ny administrator zapewnia zgodno$¢ zarzgdzania dobrowolnymi wkladami z odpowiednimi uzgodnieniami
administracyjnymi. Przekazuje kazdemu wnoszacemu wklad, bezposrednio lub w stosownych przypadkach za posrednic-
twem dowddcy operacji, odpowiednie informacje dotyczace zarzadzania tym dobrowolnym wkladem, jak okreslono
w majacych zastosowanie uzgodnieniach administracyjnych.

Artykut 31

Odsetki za zwloke

1. Jezeli panstwo czlonkowskie lub strona trzecia nie dokonaja platnosci na rzecz Instrumentu w wymaganym terminie,
nalicza si¢ odsetki za zwloke w wysokosci stopy procentowej podstawowych operacji refinansujacych Europejskiego Banku
Centralnego, powigkszonej o 3,5 punktu procentowego.

2. Jezeli platno$¢ jest opdzniona o nie wigcej niz 30 dni, odsetki nie sg naliczane. Jezeli platnos¢ jest opdzniona o wigcej
niz 30 dni, odsetki s3 naliczane za caly okres opdZnienia.

ROZDZIAL 5

Wykonanie

Artykut 32
Zasady

1. Srodki Instrumentu wykorzystuje si¢ zgodnie z zasadami nalezytego zarzgdzania finansami, to znaczy zasadami
oszczednosci efektywnosci i skutecznosci.

2. Urzednicy zatwierdzajacy odpowiadaja za realizacje dochodéw i wydatkéw Instrumentu zgodnie z zasadami nalezy-
tego zarzadzania finansami oraz za zapewnianie przestrzegania wymogow legalnosci i prawidtowosci.

W celu realizacji wydatkéw urzednicy zatwierdzajacy:
a) zaciggajg zobowigzania budzetowe i prawne, w tym podpisujgc umowy w imieniu Instrumentu;
b) poswiadczaja zasadnos¢ wydatkow i zatwierdzaja platnosci; oraz

¢) podejmujg wstepne dziatania w celu wykonania §rodkéow.
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3. Urzednik zatwierdzajacy moze delegowal swoje obowiazki decyzjg, w ktorej okresla:
a) pracownikéw na odpowiednim szczeblu, ktérzy przejmujg delegowane obowigzki;
b) zakres przekazywanych uprawnien; oraz

c) zakres, w jakim osoby przejmujace delegowane obowigzki moga subdelegowaé swoje uprawnienia.

4. Zapewnia si¢ wykonanie $rodkéw zgodnie z zasadg rozdzielnosci funkeji urzednika zatwierdzajacego i ksiegowego.
Nie mozna laczy¢ obowiazkéw urzednika zatwierdzajacego i ksiegowego.

Artykut 33

Metody wykonywania

1. Finansowanie wspdlnych kosztéw operacji jest wykonywane w imieniu Instrumentu przez dowddcg operacji, gdy
sprawuje on swoje funkcje, lub w przeciwnym przypadku przez administratora do spraw operacji w ramach kompetencji
urzednika zatwierdzajacego.

2. Srodek pomocy mozna realizowa¢ w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego. Jezeli srodek pomocy jest
realizowany w ramach zarzadzania poSredniego Rada moze wyznaczy¢ podmioty realizujace sposrdd jednej z nastepuja-
cych kategorii:

a) ministerstwa lub departamenty rzagdowe panstw cztonkowskich, lub ich podmioty i agencje prawa publicznego, lub
podmioty prawa prywatnego realizujgce misj¢ publiczng, o ile te ostatnie otrzymajg odpowiednie gwarancje finansowe;

b) organizacja migdzynarodowa, organizacja regionalna lub ich organy i agencje;

) panstwo trzecie lub podmioty i agencje jego prawa publicznego, o ile takie panistwo trzecie nie narusza intereséw Unii
i jej panstw czlonkowskich w dziedzinie bezpieczefistwa i obronnosci oraz przestrzega prawa miedzynarodowego i,
w stosownych przypadkach, zasady stosunkéw dobrosgsiedzkich z pafistwami cztonkowskimi;

d) organy i agencje Unii majace osobowo$¢ prawna.

3. W wyjatkowych okolicznosciach podmioty, ktére nie naleza do kategorii wymienionych powyzej, moga zostaé
wyznaczone jako podmioty realizujace, po uzyskaniu potwierdzenia od administratora zgodnie z ust. 5, pod warunkiem
ze dany $rodek pomocy jest realizowany zgodnie z ust. 2 lit. ¢).

4. Srodki pomocy moze réwniez realizowaé w catosci lub w czesci beneficjent lub wyznaczone przez niego organy.
W takim przypadku przepisy o podmiotach realizujacych w niniejszej decyzji majg zastosowanie do takich beneficjentéw
lub organdéw jako podmiotéw realizujacych.

5. Bez uszczerbku dla art. 56 ust. 3 i art. 66 ust. 8 administrator zapewnia doradztwo — na etapie przygotowywania
$rodka pomocy — co do zdolnosci ewentualnych podmiotéw realizujacych do zrealizowania Srodka pomocy lub jego czgsci
zgodnie z rozdzialem 10, a w stosownych przypadkach — co do zdolnosci odbiorcy dotacji przyznanej bez zaproszenia
do skladania wnioskow do jej zrealizowania. Podmiot realizujacy lub odbiorca dotacji sa wyznaczani przez Rade po tym,
jak administrator potwierdzi, ze maja oni odpowiednie zdolnosci w tym zakresie. Jeli nie mozna potwierdzi¢ takiej zdol-
nosci, administrator wskazuje Radzie wszelkie inne mozliwe sposoby realizacji danego srodka. W odpowiednich przypad-
kach administrator rozwaza, jak zgodnie z art. 66 ust. 6 zaradzi¢ okreslonym ograniczeniom zdolnosci ewentualnych pod-
miotéw realizujacych.

6.  Srodki pomocy mogg by¢ réwniez realizowane w calosci lub w czgéci w ramach operacji, o ile tak postanowi Rada
zgodnie z art. 6, w szczegdlno$ci w celu dostarczenia zintegrowanej pomocy obejmujacej szkolenia wojskowe, doradztwo,
zapewnienie wsparcia materialnego oraz monitorowanie jego wykorzystywania przez beneficjenta.
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7. Panstwo czlonkowskie, instytucja Unii, organizacja migdzynarodowa, organizacja regionalna lub inny podmiot, kté-
remu powierzono realizacje wydatkéw operacji finansowanej w ramach Instrumentu, stosuja przepisy majace zastosowanie
do realizacji swoich wlasnych wydatkéw. Podobnie podmiot realizujgcy Srodek pomocy moze stosowal przepisy majace
zastosowanie do realizacji wlasnych wydatkéw, o ile pozwoli na to ocena, o ktérej mowa w art. 66. W razie istotnych roz-
bieznosci migdzy tymi przepisami, z jednej strony a przepisami niniejszej decyzji i przepisami zatwierdzonymi przez
Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6, z drugiej, pierwszenstwo maja przepisy niniejszej decyzji i przepisy przyjete przez Komi-
tet. W tym celu wlaSciwy administrator moze podjaé niezbedne $rodki zaradcze, by zagwarantowaé adekwatng ochrone
intereséw finansowych Instrumentu.

Artykut 34

Rachunki bankowe

1. Wszelkie rachunki bankowe Instrumentu otwiera si¢ w renomowanych instytucjach finansowych majacych siedzibe
w pafistwie cztonkowskim i sg to rachunki biezace lub krétkoterminowe w euro.

2. Jezeli jednak wymagaja tego okolicznosci i jezeli zgode wyrazi odnoény administrator, rachunki mozna otwiera¢
w instytucjach finansowych z siedziba poza Unia i w walutach innych niz euro.

3. Nie mozna przekracza¢ stanu rachunkéw bankowych Instrumentu.

4. Wkiady panstw czlonkowskich wplaca si¢ na specjalne rachunki bankowe. Wklady te wykorzystuje sie, by:

a) wyplaca¢ niezbedne zaliczki dowddcom operacji na realizacje wydatkéw zwigzanych ze wspdlnymi kosztami operacji
i z kosztami Srodkéw pomocy lub ich czegsci realizowanych w ramach operacji; oraz

b) dokonywac¢ niezbednych platnosci podmiotom realizujagcym i dostawcom niezbednym w realizacji Srodkéw pomocy.

5. Wklady zgodnie z kosztami ponoszonymi przez poszczegdlne panstwa i dobrowolnymi wkiadami wplaca si¢ na spe-
cjalne rachunki bankowe. Wykorzystuje si¢ je do realizacji wydatkéw, ktorymi zarzadzanie powierzono Instrumentowi.

Artykut 35
Zamowienia

1.  ZamOwienia, ktére maja by¢ finansowane lub objete platnosciami zaliczkowymi w ramach Instrumentu w celu
odplatnego uzyskania dostaw ruchomosci lub nieruchomosci — poprzez zakup, leasing, wynajem lub kupno na raty,
z opcja lub bez opcji wykupu — a takze $wiadczenia ustug lub wykonania robét budowlanych sg udzielane na podstawie
uméw zawieranych w imieniu Instrumentu, jezeli s3 one wykonywane przez Instrument bezposrednio lub w ramach ope-
ragji.

2. Procedury udzielania zaméwieni maja zapewniaé w warunkach uczciwej i otwartej konkurencji najefektywniejsze
udzielanie zaméwien spelniajace wymogi operacji lub srodkéw pomocy.

3. Wsrdd przepiséw zatwierdzonych przez Komitet na podstawie art. 11 ust. 6 w celu realizacji wydatkéw finansowa-
nych poprzez Instrument musza znajdowac si¢ przepisy o procedurach udzielania zaméwient zgodnie z ust. 1 i 2 niniej-
szego artykutu.

Artykut 36

Dotacje

1. Srodki pomocy mozna realizowaé poprzez dotacje przyznawane w wyniku zaproszenia do sktadania wnioskéw lub
bez niego.
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2. Przepisy przyjete przez Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6 do celéw realizacji wydatkéw finansowanych w ramach
Instrumentu obejmujg przepisy dotyczace przyznawania i realizacji dotacji, w tym w nalezycie uzasadnionych przypad-
kach, gdy dotacje mogg zostal przyznane bez zaproszenia do skladania wnioskdéw. W przepisach tych zapewnia si¢ Scisty
nadzor ze strony administratora przez caly okres realizacji dotacji i w szczegdlny sposéb uwzglednia si¢ kontrole stoso-
wane przez administratora w przypadku zarzadzania bezposredniego.

Artykut 37
Uzgodnienia administracyjne ulatwiajace przyszle zaméwienia lub wzajemne wsparcie

1.  Instrument moze zawiera¢ uzgodnienia administracyjne z pafistwami cztonkowskimi, unijnymi instytucjami, orga-
nami i agencjami, a takze z panstwami trzecimi, organizacjami miedzynarodowymi i organizacjami regionalnymi i z ich
agencjami, po to by ulatwi¢ organizowanie przysztych zaméwieni lub aspektow finansowych wzajemnego wsparcia w spo-
sob jak najbardziej racjonalny pod wzgledem kosztow.

2. Uzgodnienia administracyjne, o ktérych mowa w ust. 1:

a) podlegaja uprzedniej konsultacji z Komitetem, jezeli s3 one zawierane z panstwami cztonkowskimi, instytucjami Unii
lub z organami lub agencjami panistw cztonkowskich lub Unii; lub

b) podlegaja uprzedniemu zatwierdzeniu przez Komitet, jezeli s3 one zawierane z pafistwami trzecimi, organizacjami mie-

dzynarodowymi lub organizacjami regionalnymi.

3. Uzgodnienia administracyjne, o ktérych mowa w ust. 1 podpisuje wlasciwy administrator lub, w stosownych przy-
padkach, odno$ny dowddca operacji dzialajagcy w imieniu Instrumentu oraz wlasciwe organy administracyjne pozostatych
stron, o ktérych mowa w ust. 1.

4. Umowy ramowe mozna zawiera, po to by ulatwi¢ organizowanie zaméwiel w sposéb jak najbardziej racjonalny
pod wzgledem kosztéw. Umowy ramowe przedklada si¢ do zatwierdzenia Komitetowi zanim podpisze je wlasciwy admini-
strator. Pafistwa czlonkowskie i dowddcy operacji moga korzystad z takich uméw ramowych, jezeli tak postanowig. Zawar-
cie takich uméw ramowych przez Instrument nie zobowigzuje zadnego pafistwa cztonkowskiego, ktére nie jest jego strong,
do zamawiania towaréw i ustug na podstawie tych umoéw.

ROZDZIAL 6

Sprawozdania finansowe, rozliczenia i audyt

Artykut 38
Regularne sprawozdania finansowe dla Komitetu

Co trzy miesigce kazdy administrator, przy wsparciu wlasciwego ksiggowego i wlasciwych dowddcéw operacji, przedklada
Komitetowi sprawozdanie z realizacji podlegajacych jego kompetencjom dochodéw i wydatkéw od poczatku danego roku
budzetowego, rachunek przeplywoéw pieni¢znych oraz sprawozdanie dotyczace odnosnego minimalnego depozytu.

Artykut 39
Rozliczenia

1. Kazdy ksiggowy prowadzi rozliczenia dotyczgce zadanych wkladéw i dokonanych przesunigé srodkéw finansowych
podlegajacych jego kompetencjom. Sporzadza on réwniez sprawozdanie finansowe z wydatkéw i dochodéw realizowa-
nych w ramach kompetencji wlasciwego administratora.
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2. Ksiegowy do spraw operacji sporzadza, przy wsparciu dowbdcow operacji, roczne sprawozdanie finansowe operacji
i roczne sprawozdanie finansowe $rodkéw pomocy lub dowolnej ich czedci, ktére sg realizowane w ramach operacji. Ksie-
gowy do spraw $rodkéw pomocy sporzadza, przy wsparciu podmiotéw realizujacych, roczne sprawozdanie finansowe
$rodkéw pomocy.

Artyku} 40

Zasady og6lne majgce zastosowanie do kontroli

1. Instrument, za poSrednictwem swoich przedstawicieli lub organéw kontrolnych lub audytowych, ktére moze wyzna-
czyé, przeprowadza kontrole na miejscu w odniesieniu do operacji i podmiotéw realizujagcych w celu upewnienia sig, ze
przepisy ustanowione w niniejszej decyzji i w decyzjach Komitetu sa odpowiednio wykonywane, a postanowienia uméow
zawartych z podmiotami realizujacymi — przestrzegane.

2. Osoby odpowiedzialne za audyt dochodéw i wydatkéw Instrumentu musza przed realizacjg swoich zadan uzyskaé
poswiadczenie bezpieczefistwa uprawniajace je do dostepu do informacji niejawnych na poziomie co najmniej ,SECRET
UE/EU SECRET” lub uzyskaé réwnowazne poswiadczenie od panstwa cztonkowskiego lub NATO, w zaleznosci od przy-
padku. Osoby te gwarantuja, ze beda przestrzega¢ poufnosci informacji i chroni¢ dane, o ktérych si¢ dowiedzialy w trakcie
wykonywania swojego zadania audytorskiego, zgodnie z przepisami majgcymi zastosowanie do tych informacji i danych.

3. Osoby odpowiedzialne za audyt dochodéw i wydatkéw Instrumentu uzyskujg bezzwlocznie i bez weze$niejszego
powiadamiania dostgp do dokumentéw i do zawartosci wszelkich no$nikéw danych zwigzanych z tymi dochodami i wydat-
kami, jak réwniez do pomieszczen, w ktérych te dokumenty i nosniki s3 przechowywane. Moga one sporzadzac ich kopie.
Osoby zaangazowane w realizacj¢ dochodéw i wydatkéw Instrumentu udzielajg administratorom i osobom odpowiedzial-

nym za audyt tych dochodéw i wydatkéw niezbednej pomocy w wykonywaniu ich zadan.

4. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci, ktére skutkuja strata finansows, Instrument podejmuje z dang opera-
¢ja, danym podmiotem realizujacym lub danym dostawcg niezbedne kroki, by zapewni¢ odzyskanie lub zwrot odno$nych
kwot.

Artykut 41

Audyt wewnetrzny Instrumentu

1. Na wniosek administratora do spraw operacji i po poinformowaniu Komitetu Sekretarz Generalny Rady mianuje
audytora wewnetrznego do spraw operacji i co najmniej jednego jego zastgpce. Na wniosek administratora do spraw $rod-
kéw pomocy i po poinformowaniu Komitetu Wysoki Przedstawiciel mianuje audytora wewnetrznego do spraw Srodkéw
pomocy.

2. Audytoréw wewnetrznych mianuje si¢ na okres czterech lat, z mozliwoscig przedluzenia kadencji na faczny okres
nieprzekraczajacy o$miu lat. Audytorzy wewnetrzni musza mie¢ niezbedne kwalifikacje zawodowe oraz dawaé wystarcza-
jaca rekojmie bezpieczeristwa i niezaleznosci. Audytorami wewnetrznymi nie moga by¢ urzednicy zatwierdzajacy ani ksie-
gowi; oraz audytorzy wewnetrzni nie mogg uczestniczyé w przygotowywaniu sprawozdan finansowych zwigzanych
z Instrumentem.

3. Kazdy audytor wewne¢trzny informuje wlasciwego administratora o postgpowaniu wzgledem ryzyka, wydajac nieza-
lezne opinie na temat jakosci systeméw zarzadzania i kontroli oraz zalecenia majace promowac nalezyte zarzadzanie finan-
sami. Audytorzy wewnetrzni odpowiadajg w szczegdlnosci za oceng stosownosci i skutecznosci wewnetrznych systemow
zarzadzania oraz wynikéw odnosnych dzialow w realizacji polityk i celow przez odniesienie do zwigzanych z nimi rodza-
jow ryzyka.

4. Audytorzy wewnetrzni wykonuja swoje obowigzki w kwestiach podlegajacych ich odnosnym kompetencjom wzgle-
dem wszystkich dzialéw uczestniczacych w poborze dochod6w Instrumentu lub w realizacji jego wydatkéw.
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5. Stosownie do sytuacji kazdy audytor wewnetrzny przeprowadza co najmniej jeden audyt w trakcie roku budzeto-
wego i przedstawia sprawozdanie wla$ciwemu administratorowi. Dowddcy operacji oraz w stosownych przypadkach pod-
mioty realizujace s informowane przez wlaiciwego audytora wewngtrznego o jego ustaleniach i zaleceniach. Kazdy admi-
nistrator zapewnia w kwestiach podlegajacych jego kompetencjom — np. poprzez wydawanie niezbednych instrukeji
dowddcom operacji i podmiotom realizujgcym — by podejmowano dziatania w zwiazku z jego zaleceniami z audytow.

6.  Kazdy administrator sktada co roku Komitetowi sprawozdanie z przeprowadzonych audytéw wewnetrznych w kwes-
tiach podlegajacych jego kompetencjom, wskazujgc liczbe i rodzaj przeprowadzonych audytéw wewnetrznych, przedsta-
wione spostrzezenia i zalecenia oraz dzialania podjete na podstawie tych zalecen.

7. Wyniki prac i sprawozdania audytoréw wewnetrznych udostepniane sa Kolegium Audytoréw, ustanowionych zgod-
nie z art. 42, wraz ze wszystkimi powigzanymi dokumentami potwierdzajacymi.

Artykut 42

Audyt zewnetrzny Instrumentu

1. Ustanawia si¢ Kolegium Audytoréw. Kolegium Audytoréw przeprowadza audyt dochodéw i wydatkéw wynikajacych
z wykonania niniejszej decyzji zgodnie z art. 1 ust. 2, jak rowniez rocznych sprawozdan finansowych operacji i srodkéw
pomocy.

2. Komitet okre$la wymagang liczbe audytoréw i mianuje cztonkéw Kolegium Audytoréw sposréd kandydatéw zapro-
ponowanych przez panstwa cztonkowskie na jednokrotnie odnawialng maksymalnie trzyletnia kadencj¢. Moze on przedtu-
zy¢ mandat czlonka o okres nieprzekraczajacy szeSciu miesiecy. Kandydaci muszg by¢ cztonkami najwyzszego krajowego
organu audytowego w panstwie czlonkowskim lub by¢ osobami rekomendowanymi przez ten organ oraz muszg dawac
odpowiednia r¢kojmie bezpieczenstwa i niezaleznosci.

3. Na wniosek Kolegium Audytoréw Komitet moze powolal asystentéw czlonkéw Kolegium Audytoréw. Asystenci
muszg dawaé odpowiednig rekojmie bezpieczenistwa i niezalezno$ci. Na wniosek Kolegium Audytoréw Komitet moze
zatwierdzi sytuacje, w ktérej Kolegium Audytoréw korzysta z wykwalifikowanego wsparcia zewnetrznego w celu prze-
prowadzenia zewnetrznego audytu Instrumentu.

4. Kolegium Audytoréw sprawdza poprzez kontrole na miejscu oraz kontrole dokumentéw potwierdzajacych, w trakcie
oraz po zakoficzeniu roku budzetowego, czy wydatki finansowane lub objete platnosciami zaliczkowymi w ramach Instru-
mentu s3 realizowane zgodnie z niniejszg decyzjg i przepisami przyjetymi zgodnie z art. 11 ust. 6, a takze — stosownie
do przypadku — z majgcymi zastosowanie przepisami Unii i przepisami krajowymi oraz z zasadami nalezytego zarzadzania
finansami, czyli z zasadami oszczednoci, efektywnosci i skutecznodci, jak réwniez, czy kontrole wewnetrzne sg odpowied-
nie.

5. Czlonkowie Kolegium Audytoréw i ich asystenci nadal otrzymuja wynagrodzenie od macierzystego organu audyto-
wego; Instrument pokrywa koszty ich podrézy stuzbowych zgodnie z zasadami przyjetymi przez Komitet oraz koszty
wykwalifikowanego wsparcia zewngtrznego.

6. W czasie swojej kadencji czlonkowie Kolegium Audytoréw i ich asystenci:

a) nie zwracajg si¢ o instrukcje do nikogo poza Komitetem, ani nie przyjmuja zadnych innych instrukcji; w ramach swo-
jego mandatu audytorskiego Kolegium Audytoréw i jego cztonkowie sa w pelni niezalezni i wylgcznie odpowiedzialni
za prowadzenie audytu zewnetrznego;

b) skladaja sprawozdania ze swoich zadan wylacznie Komitetowi.

7. Co roku Kolegium Audytor6w wybiera spoéréd swoich czlonkéw przewodniczacego lub przedluza mandat aktual-
nemu przewodniczacemu. Kolegium Audytoréw przyjmuje zasady majace zastosowanie do audytéw prowadzonych przez
jego cztonkéw zgodne z najwyzszymi standardami miedzynarodowymi. Zatwierdza ono sprawozdania z audytu sporza-
dzone przez jego czlonkéw przed przekazaniem ich administratorom i Komitetowi.
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8. Administratorzy lub osoby wyznaczone przez administratoréw moga w dowolnym momencie przeprowadzaé
audyty wydatkéw finansowanych poprzez Instrument. Ponadto Komitet moze na wniosek ktéregokolwiek z administrato-
16w lub panstwa czlonkowskiego wyznaczy¢ w dowolnym momencie dodatkowych audytoréw zewnetrznych na zasadzie
doraznej oraz okresli¢ ich zadania i warunki dzialania.

Artykut 43

Przedstawianie rocznych sprawozdan finansowych i wynik budzetu

1. Kazdy ksiegowy Instrumentu, z pomocg wlasciwego administratora, sporzadza i przekazuje Kolegium Audytoréw
do dnia 15 maja po zakonczeniu roku budzetowego projekt rocznego sprawozdania finansowego Instrumentu w kwestiach
podlegajacych jego kompetencjom. Ksiggowy do spraw operacji wykorzystuje sprawozdania finansowe dostarczone przez
dowddcéw operacji, w tym sprawozdania finansowe $rodkéw pomocy lub dowolnych ich czgsci zrealizowanych w ramach
operagji. Ksiggowy do spraw srodkéw pomocy wykorzystuje sprawozdania finansowe dostarczone przez podmioty realizu-
jace. W tym samym terminie kazdy ksiegowy przekazuje Komitetowi informacje o nadwyzce budzetowej roku budzeto-
wego dla kazdego tytutu w budzecie, za ktéry odpowiada. Kazdy administrator przekazuje Komitetowi roczne sprawozda-
nie z dzialalnosci dotyczace kwestii podlegajacych jego kompetencjom.

2. Kolegium Audytoréw przekazuje — na podstawie przeprowadzonych prac audytowych, w tym w ramach wykwalifi-
kowanego wsparcia zewnetrznego, o ktérym mowa w art. 42 ust. 3 — do dnia 15 lipca kazdemu ksiegowemu Instrumentu
i kazdemu dowddcy operacji swoje ustalenia z audytu odnosnych sprawozdan finansowych.

3. Kazdy ksiggowy, wspierany przez wlasciwego administratora, przekazuje Komitetowi do dnia 30 wrze$nia ostateczne
zbadane roczne sprawozdanie finansowe Instrumentu dotyczace kwestii podlegajacych jego kompetencjom.

4. Kolegium Audytoréw przekazuje Komitetowi swoje sprawozdanie z audytu, w tym opini¢ z audytu do dnia 30
wrze$nia po zakoriczeniu roku budzetowego. Komitet bada sprawozdanie z audytu, opini¢ z audytu i roczne sprawozdanie
finansowe w celu udzielenia absolutorium kazdemu administratorowi i kazdemu dowddcy operacji.

5. Dokumenty potwierdzajace odnoszace si¢ do rocznych sprawozdan finansowych Instrumentu przechowuje si¢ przez
okres pieciu lat od dnia, w ktérym udzielono odpowiedniego absolutorium. Po zakoniczeniu operacji jej dowddca zapewnia
przekazanie calej dokumentacji potwierdzajacej, facznie z dokumentacja dotyczacg realizacji wszelkich §rodkéw pomocy
lub dowolnej ich czgsci realizowanych w ramach operacji, administratorowi do spraw operacji.

6.  Komitet decyduje o zapisaniu wyniku budzetu za rok budzetowy, za ktdry zostalo zatwierdzone sprawozdanie finan-
sowe, w budzecie na kolejny rok budzetowy jako dochéd lub wydatek, w zaleznosci od okolicznosci. Przed takim zatwier-
dzeniem sprawozdania finansowego Komitet moze jednak zdecydowaé o zapisaniu szacunkowego wyniku budzetu po
otrzymaniu opinii z audytu Kolegium Audytoréw. Wlasciwy administrator przedklada niezbedne budzety korygujace
z uwzglednieniem przeniesienia Srodkéw finansowych.

7. Jezeli zwrotu Srodkéw nie mozna dokonaé w catosci poprzez odliczenie ich od wkladéw naleznych Instrumentowi,
saldo wyniku budzetu wyplaca si¢ odnoénym panistwom cztonkowskim zgodnie z kluczem DNB z roku, ktérego dotyczy
zwrot.
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TYTUL III

SZCZEGOLOWE ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO OPERAC(]I

ROZDZIAL 7

Wspdlne koszty i koszty ponoszone przez paristwa

Artykut 44

Definicja wspdlnych kosztéw oraz okresy kwalifikowalnosci

1. Instrument ponosi wspdlne koszty wymienione w zalaczniku IIl w przygotowawczej fazie operacji, ktéra to faza trwa
od momentu zatwierdzenia koncepcji zarzadzania kryzysowego do momentu mianowania dowddcy operacji. W szczegol-
nych okolicznosciach, po konsultacji z KPiB, Komitet moze przedtuzy¢ okres, podczas ktérego koszty te ponoszone sa
przez Instrument.

2. Podczas aktywnej fazy operacji, ktora to faza trwa od dnia mianowania dowddcy operacji do dnia ustania dzialalnosci
dowddztwa operacji, Instrument ponosi jako wspdlne koszty:

a) wspdlne koszty wymienione w zalgczniku IV cz¢$é A;

b) wspdlne koszty wymienione w zalgczniku IV czg$é B, jesli Rada tak postanowi;

¢) wspdlne koszty wymienione w zalgczniku IV cze$¢ C, jezeli dowddca operacji wystapi ze stosownym wnioskiem, ktéry
zatwierdzi Komitet.

3. Wspdlne koszty operacji obejmuja rowniez wydatki niezbedne do likwidacji operacji, wymienione w zalaczniku V.

4. Operacje Unii uznaje si¢ za zlikwidowang z chwila, gdy sprzet i infrastruktura wspélnie finansowane na potrzeby
operacji znalazly ostateczne przeznaczenie, a sprawozdanie finansowe dotyczace operacji zostalo zatwierdzone.

5. Wspdlne koszty ograniczajg si¢ do kosztéw dodatkowych, a mianowicie kosztéw innych niz koszty, ktére tak czy ina-
czej zostalyby poniesione przez co najmniej jedno wnoszace wklad pafistwo cztonkowskie lub pafistwo trzecie, instytucje
Unii lub organizacje miedzynarodowa, niezaleznie od sposobu organizacji operacji Unii.

6. Rada moze w decyzjach o ustanowieniu operacji lub przedtuzeniu ich trwania okresli¢, Ze niektére koszty dodat-
kowe, oprocz tych kwalifikujacych sie w odnosnym czasie jako wspdlne koszty, sa uznawane za wspélne koszty danej ope-
racji.

7. Niezaleznie od swojego uprawnienia na mocy ust. 2 lit. b), Komitet moze w poszczegdlnych przypadkach zadecydo-
wad, ze z uwagi na szczegdlne okolicznosci niektére koszty dodatkowe, inne niz koszty wymienione w zalacznikach 1I-V,
uznaje si¢ za wspdlne koszty danej operacji.

Artykut 45
Cwiczenia

1. Wspdlne koszty ¢éwiczen Unii sg finansowane poprzez Instrument zgodnie z przepisami i procedurami podobnymi
do tych, ktére obowigzujg w przypadku operacji, w ktére wklad wnosza wszystkie pafistwa czlonkowskie, z wyjatkiem
Danii.

2. Na wspdlne koszty ¢wiczen skladajg si¢, po pierwsze, koszty dodatkowe dowddztwa zdolnego do przerzutu lub sta-
tego dowddztwa, a po drugie, koszty dodatkowe poniesione w zwiazku z wykorzystaniem przez Uni¢ wspdlnych zasoboéw
i zdolnosci NATO udostepnionych na potrzeby éwiczef.
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3. Wspdlne koszty éwiczen nie obejmuja kosztow zwigzanych z:
a) nabywaniem majatku, wlacznie z nabywaniem budynkéw, infrastruktury i sprzetu;
b) faza planowania i przygotowywania ¢wiczen, chyba ze zatwierdzit je Komitet;

¢) transportem, koszarami i zakwaterowaniem sit.

Artykut 46

Kwota odniesienia dla danej operacji

Kazda decyzja Rady o ustanowieniu operacji lub przedluzeniu jej trwania okresla kwote odniesienia dla wspdlnych kosztow
tej operacji. Administrator do spraw operacji ocenia, przy wsparciu szczegdlnie ze strony Sztabu Wojskowego UE
i dowddcy operadji, o ile zostal mianowany, wysoko$¢ kwoty niezbednej do pokrycia wsp6lnych kosztéw operacji w plano-
wanym okresie. Administrator do spraw operacji przekazuje informacj¢ o proponowanej kwocie prezydencji Rady do prze-
analizowania przez organ przygotowawczy Rady odpowiedzialny za analiz¢ projektu decyzji. Czlonkowie Komitetu zapra-
szani s3 do udziatlu w przeprowadzanej przez ten organ dyskusji na temat kwoty odniesienia.

Artykut 47

Zwrot platnoci zaliczkowych

1.  Panstwo czlonkowskie, panstwo trzecie lub, stosownie do sytuacji, organizacja migdzynarodowa upowaznione przez
Rade¢ do finansowania pewnej czgsci wspolnych kosztéw operacji w formie platnosci zaliczkowych mogg otrzymaé od
Instrumentu zwrot wplaconych kwot po skierowaniu uzasadnionego wniosku, wraz z wymaganymi dokumentami
potwierdzajacymi, do administratora do spraw operacji nie pdzniej niz w ciggu dwoch miesigcy od daty zakonczenia danej
operacji.

2. Wnioski o zwrot, ktére nie zostaly zatwierdzone przez dowédce operadji, o ile jego kadencja nie uplyneta, i admini-
stratora do spraw operacji, nie mogg zosta¢ uznane.

3. W przypadku zatwierdzenia wniosku o zwrot ztozonego przez wnoszace wklad panstwo cztonkowskie lub pafistwo
trzecie nalezng kwote mozna odliczy¢ przy kolejnym wezwaniu do wniesienia wkladu skierowanym do tego pafistwa przez
administratora do spraw operacji.

4. Jezeli w momencie zatwierdzania wniosku nie przewiduje si¢ zadnych wezwari do wniesienia wkladéw lub jezeli
kwota podana w zatwierdzonym wniosku o zwrot przekracza przewidywany wklad, administrator do spraw operacji
wyplaca nalezng kwote w terminie 30 dni, uwzgledniajac przeplywy pieniezne Instrumentu oraz potrzeby w zakresie
finansowania wsp6lnych kosztéw danej operacji.

5. Zgodnie z niniejszg decyzja zwrot jest nalezny, nawet jesli planowana operacja zostanie odwolana.

6.  Zwrot obejmuje odsetki naroste od kwoty udostepnionej w formie platnosci zaliczkowych.

Artykut 48

Zarzadzanie wydatkami Instrumentu nienalezacymi do wspdélnych kosztéw (koszty ponoszone przez panistwa)

1. Komitet, na podstawie wniosku administratora do spraw operacji, z pomocg dowddcy operacji, lub na podstawie
wniosku pafistwa czlonkowskiego, moze postanowi¢, ze zarzadzanie administracyjne niektérymi wydatkami zwigzanymi
z operacja (zwanymi dalej ,kosztami ponoszonymi przez pafistwa”), cho¢ nadal podlega kompetencjom zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego, powierza si¢ Instrumentowi.

2. Komitet moze w drodze decyzji upowazni¢ dowddcg operacji do zawierania — w imieniu pafistw cztonkowskich
wnoszacych w operacje wklad w postaci personelu lub aktywow i, w stosownych przypadkach, w imieniu stron trzecich —
umoéw dotyczacych nabywania ustug i towarow, ktére bedg finansowane jako koszty ponoszone przez pafistwa.
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3. Komitet w swojej decyzji ustanawia zasady zarzadzania kosztami ponoszonymi przez panstwa, w tym zasady ich
finansowania w formie platnosci zaliczkowych oraz, w stosownych przypadkach, okres obowigzywania upowaznienia
udzielonego dowddcy operacji.

4. Instrument prowadzi rachunkowo$¢ powierzonych mu kosztéw ponoszonych przez pafistwa zaciggnietych przez
poszczeg6lne panistwa cztonkowskie i, w stosownych przypadkach, przez strony trzecie. Co miesigc administrator do spraw
operacji wysyla kazdemu z panstw czlonkowskich i, w stosownych przypadkach, wspomnianym stronom trzecim zesta-
wienie wydatkoéw poniesionych przez nie lub ich pracownikéw w poprzednim miesigcu oraz wzywa do wplaty srodkéw
finansowych niezbednych do pokrycia tych wydatkéw. Pafistwa cztonkowskie i, w stosownych przypadkach, wspomniane
strony trzecie wplacajg do Instrumentu wymagane $rodki finansowe w terminie 30 dni od daty wyslania wezwania
do wplaty.

Artykut 49

Zarzgdzanie przez Instrument platno$ciami zaliczkowymi i wydatkami nienalezacymi do wspélnych kosztéw
w celu ulatwienia poczatkowego rozmieszczenia sit w ramach operacji

1. Jezeli wymagaja tego szczegélne okolicznoéci operacyjne, Komitet, na podstawie wniosku administratora do spraw
operacji, z pomocg dowddcy operacji, lub na podstawie wniosku panistwa cztonkowskiego, moze postanowié, ze finanso-
wanie w formie platnosci zaliczkowych i zarzadzanie administracyjne w odniesieniu do niektérych wydatkéw zwigzanych
z operacja, cho¢ nadal podlega kompetencjom zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, powierza si¢ Instrumentowi,
aby ulatwi¢ poczatkowe rozmieszczenie sit w ramach operacji, zanim zostanie potwierdzone, ktére panistwa czlonkowskie
wniosg wklad w operacje poprzez zapewnienie personelu lub aktywow.

2. Zarzadzanie tymi kosztami odbywa si¢ w granicach istniejacych Srodkéw i zasobow oraz wstepnych nakladow,
do ktérych zastosowanie ma pulap w wysokosci 20 % kwoty odniesienia. W takim przypadku Komitet okresla w swojej
decyzji zasady finansowania w formie platnosci zaliczkowych oraz zwrotu finansowanych w ten sposéb kwot przez pafi-
stwa cztonkowskie i strony trzecie, ktére wniosg wklad w operacj¢ poprzez zapewnienie personelu lub aktywow.

Artykut 50

Wspdlne koszty poniesione w trakcie przygotowywania operacji lub w ich nastepstwie lub wspélne koszty
niepowigzane bezposrednio z konkretng operacja

Administrator do spraw operacji pelni obowiazki urzednika zatwierdzajacego w przypadku wydatkéw na pokrycie wspdl-
nych kosztéw poniesionych w trakcie fazy przygotowawczej i po zakonczeniu aktywnej fazy operacji, a takze wspélnych
kosztéw, ktérych nie mozna bezpo$rednio powigzaé z konkretng operacja.

Artykut 51

Wspdélne koszty podczas aktywnej fazy operacji

1. Dowddca operacji wykonuje obowiazki urzednika zatwierdzajacego wzgledem wydatkéw na pokrycie wspélnych
kosztow poniesionych podczas aktywnej fazy operacji, ktérg dowodzi.

2. W drodze odstepstwa od art. 17 ust. 6, przyjecie przez Rade kwoty odniesienia upowaznia administratora do spraw
operacji i dowddce operacji, w ramach ich odnos$nych kompetencji, do zaciggania zobowigzan i oplacania wydatkoéw danej
operacji do wysokosci 30 % kwoty odniesienia, chyba ze Rada okresli inng warto$¢ procentows.

3. Komitet, na podstawie wniosku administratora do spraw operacji lub dowddcy operacji i z uwzglednieniem potrzeby
operacyjnej i jej pilnosci, moze w drodze decyzji zezwoli¢ na zaciagnigcie zobowigzan co do dodatkowych wydatkow i, sto-
sownie do sytuacji, na dokonanie odnosnych platnosci. Odstgpstwo to przestaje mie¢ zastosowanie po przyjeciu budzetu
danej operadji.
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4. W okresie przed przyjeciem budzetu danej operacji administrator do spraw operacji i dowddca operacji lub jego
przedstawiciel co miesigc skladajg Komitetowi sprawozdania dotyczace kwestii podlegajacych ich odno$nym kompeten-
cjom w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych jako wspdlne koszty tej operacji. Komitet, na podstawie wniosku admini-
stratora do spraw operacji, dowddcy operacji lub panstwa cztonkowskiego, moze wydaé wytyczne w sprawie realizacji
wydatkéw w tym okresie.

5. W ciagu trzech miesigcy od rozpoczecia operacji i pod warunkiem, ze dowd6dca operacji uzna to za konieczne do pra-
widlowego przebiegu operacji, moze on dokonaé przesuni¢é srodkéw miedzy artykutami i migdzy rozdziatami w tytule
pos$wieconym danej operacji. Informuje o tym administratora do spraw operacji i Komitet.

6. W przypadku bezposredniego zagrozenia zycia pracownikow uczestniczacych w operacji Unii dowddca tej operacji
moze, w drodze odstepstwa od art. 17 ust. 6, zrealizowac niezbedne wydatki w celu ratowania zycia tych pracownikéw,
w kwocie przekraczajgcej Srodki zapisane w budzecie. Dowddca operacji niezwlocznie informuje o tym administratora
do spraw operacji i Komitet. W takim przypadku administrator do spraw operacji, dzialajac w porozumieniu z dowddca
operacji, wystepuje z wnioskiem o dokonanie przesunigé niezbednych do sfinansowania takich nieprzewidzianych wydat-
kow. Jezeli nie mozna zapewni¢ wystarczajacych $rodkéw finansowych na te wydatki za pomoca przesunigcia, administra-
tor do spraw operacji proponuje budzet korygujacy.

ROZDZIAL 8

Zarzgdzanie Srodkami finansowymi i aktywami

Artykut 52

Ostateczne przeznaczenie wspolnie finansowanego sprzetu i infrastruktury

1. Na wniosek administratora do spraw operacji Komitet zatwierdza stawke amortyzacji dla sprzetu i innych aktywéw
w odniesieniu do wszystkich operacji. Jezeli wymagaja tego okolicznosci operacyjne i jezeli zatwierdzi to Komitet, dowddca
operacji moze zastosowac inng stawke amortyzacji.

2. W celu likwidacji operacji dowddca operacji przedstawia Komitetowi propozycje dotyczacg ostatecznego przeznacze-
nia sprzetu i infrastruktury finansowanych wspdlnie na potrzeby tej operacji.

3. Administrator do spraw operacji zarzadza sprz¢tem i infrastrukturg pozostalymi po zakoniczeniu aktywnej fazy ope-
racji, majgc na wzgledzie, o ile zajdzie taka potrzeba, znalezienie dla nich ostatecznego przeznaczenia.

4. Ostateczne przeznaczenie wspélnie finansowanych sprzetu i infrastruktury podlega zatwierdzeniu przez Komitet,
z uwzglednieniem potrzeb operacyjnych i kryteriéw finansowych. Ostatecznym przeznaczeniem moze by¢:

a) ewentualna sprzedaz infrastruktury lub przekazanie jej poprzez Instrument pafistwu przyjmujgcemu, panstwu czlon-
kowskiemu lub stronie trzeciej;

b) ewentualna sprzedaz sprzetu poprzez Instrument pafistwu cztonkowskiemu, panstwu przyjmujacemu lub stronie trze-
ciej, badz skladowanie i utrzymywanie go przez Instrument, pafistwo cztonkowskie lub taka strong trzecig do wykorzys-
tania w kolejnej operacj.

5. W przypadku sprzedazy sprzet i infrastruktura sg sprzedawane wedlug ich wartosci rynkowej lub, jesli nie mozna
ustali¢ wartosci rynkowej, za uczciwg i rozsadng ceng, z uwzglednieniem specyficznych warunkéw lokalnych.

6.  Sprzedaz lub przekazanie panstwu przyjmujacemu lub stronie trzeciej przebiegaja zgodnie z odpowiednimi obowia-
zujacymi przepisami bezpieczenstwa.

7. W razie decyzji o zatrzymaniu przez Instrument sprzetu finansowanego wspélnie na potrzeby operacji, panstwa
czlonkowskie wnoszace wklad moga wystapic¢ o rekompensate finansowa od pozostalych panistw czlonkowskich, z wyjat-
kiem Danii. Komitet podejmuje odpowiednie decyzje, bez udziatlu Danii, na podstawie wniosku administratora do spraw
operacji.
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Artykut 53
Wspolne podpisywanie platnosci

Wszelkie dokonywane ze Srodkéw finansowych zarzadzanych przez Instrument platnosci z tytutu operacji lub srodkéw
pomocy lub dowolnej ich czgsci, ktdre sg realizowane w ramach operacji, wymagaja wsp6lnego podpisu urzednika zatwier-
dzajacego oraz ksiegowego do spraw operacji albo ksiegowego operacji.

Artykut 54
Rachunkowo$é

1.  Dowddca operacji prowadzi rachunkowos$¢ przesunigé Srodkéw finansowych otrzymanych z Instrumentu, wydat-
kéw, na ktére zaciagnal zobowigzania, dokonanych platnosci oraz otrzymanych dochodéw, jak réwniez ewidencje mienia
ruchomego finansowanego z budzetu Instrumentu i wykorzystywanego na potrzeby operacji, ktorg dowodzi.

2. Kazdy dowddca operacji regularnie przekazuje ksieggowemu do spraw operacji odno$ne rozliczenia i ewidencje, o kt6-
rych mowa w ust. 1. W szczegdlnosci do dnia 31 marca po zakoniczeniu danego roku budzetowego lub w terminie czterech
miesigcy od zakonczenia operacji, ktora dowodzi, w zaleznosci od tego, ktdry z tych termindw jest wczesniejszy, dowddca
operagji przedstawia ksiggowemu do spraw operacji informacje niezbedne do sporzadzenia rocznego sprawozdania finan-
sowego w odniesieniu do kosztéw wspélnych, kosztow ponoszonych przez panstwa i srodkéw pomocy lub dowolnych ich
czedci, ktore zostaly zrealizowane w ramach operacji, oraz sprawozdanie z dziatalnosci.

3. Szczegblowe zasady sporzadzania i przekazywania rozliczen oraz ewidencji operacji okreslane s w decyzji Komitetu
ustanawiajacej zasady realizacji wydatkéw finansowanych poprzez Instrument na podstawie art. 11 ust. 6 oraz w wytycz-
nych i zasadach rachunkowosci ustanowionych przez ksiggowego do spraw operacji.

Artykut 55

Audyt

Kazdy dowddca operacji zapewnia administratorowi do spraw operacji i audytorom dzialajgcym w imieniu Instrumentu
pelny dostep do operacji, ktérg dowodzi, w tym do pomieszczen, informacji i danych.

TYTUL IV

SZCZEGOLOWE ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO SRODKOW POMOCY

ROZDZIAL 9

Cele, zasady i procedury przyjmowania srodkéw pomocy

Artykut 56
Cele i zasady

1. Srodki pomocy maja gtéwnie:

a) wzmacnia¢ zdolnosci w odniesieniu do kwestii wojskowych i obronnych oraz odporno$¢ panstw trzecich i organizacji
regionalnych i miedzynarodowych;

b) wnosi¢ szybko i skutecznie wklad w reakcje wojskowa panstw trzecich oraz organizacji regionalnych i miedzynarodo-
wych w sytuacji kryzysowej;
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) przyczyniac si¢ skutecznie i efektywnie do zapobiegania konfliktom, stabilizacji i konsolidacji pokoju, m.in. w konteks-
cie operagji stuzacych szkoleniem, doradztwem i mentoringiem w sektorze bezpieczenstwa, a takze w innych sytuacjach
przed- czy pokonfliktowych;

d) wspieraé wspélprace w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony miedzy Unig a panistwem trzecim lub organizacja regio-
nalng lub migdzynarodowsa.

2. Srodki pomocy opieraja si¢ na nastepujacych zasadach:

a) muszg by¢ spdjne z polityka i celami unijnych dzialan zewnetrznych stuzacych budowaniu pokoju, zapobieganiu kon-
fliktom oraz wzmacnianiu bezpieczenstwa migdzynarodowego;

b) musza by¢ zgodne z prawem Unii i z politykami i strategiami Unii, w szczegdlnosci z ogdlnounijnymi strategicznymi
ramami wsparcia reformy sektora bezpieczenistwa oraz ze zintegrowanym podejsciem do konfliktéw i kryzysoéw zew-
netrznych, z unijnym strategicznym podejsciem w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenistwa, a takze z odno$nymi rezo-
lucjami Rady Bezpieczeristwa ONZ;

¢) nie mogg naruszac zobowigzan Unii i jej paistw cztonkowskich wynikajacych z prawa migdzynarodowego, w szczegdl-
nosci z migdzynarodowego prawa dotyczacego praw cztowieka i miedzynarodowego prawa humanitarnego;

d) nie moga narazaé na szwank szczegdlnego charakteru polityki bezpieczenstwa i obrony poszczegdlnych panstw czton-
kowskich i nie moga narusza¢ intereséw Unii ani jej panstw cztonkowskich w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony.

3. Srodki pomocy wymagajace wywozu lub transferu towaréw znajdujacych si¢ we wspdlnym wykazie uzbrojenia Unii
nie moga narusza¢ zasad okre$lonych we wsp6lnym stanowisku 2008/944/WPZiB ani powodowa¢ uszczerbku dla proce-
dury obowigzujacej paristwa cztonkowskie przy wywozie lub transferze zgodnie z tym wspdlnym stanowiskiem, takze pod
wzgledem oceny. Ponadto takie $rodki pomocy nie moga narusza¢ swobody decyzji panstw czlonkowskich odnosnie
do polityki transferu wewnatrzunijnego i wywozu sprzetu wojskowego.

4. Wnioskom dotyczacym Srodkéw pomocy towarzyszy ocena Wysokiego Przedstawiciela, w tym analiza dotyczgca
uwrazliwienia na konflikt i analiza kontekstowa, oraz ocena ryzyka i skutkéw; wnioski te obejmujg odpowiednie zabezpie-
czenia, kontrole, elementy fagodzace i wspomagajace oraz rozwigzania dotyczace monitorowania i ewaluacji, zgodnie
z art. 9 ust. 3 iz zasadami, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu. Aby zapewnié niezbedng skuteczno$¢ i spojnosé,
taka analiz¢ i oceng nalezy oprze¢ w stosownych przypadkach na do§wiadczeniu nabytym w terenie przez podmioty Unii.
Regularne sprawozdania Wysokiego Przedstawiciela dla KPiB, o ktérych mowa w art. 63, dotyczace realizacji srodkéw
pomocy, obejmuja réwniez kwestie, o ktérych mowa w niniejszym ustepie.

Artykut 57

Faza przygotowawcza

1. Wysoki Przedstawiciel lub panstwo cztonkowskie moga przedstawi¢ Radzie dokument koncepcyjny opisujacy ewen-
tualny Srodek pomocy, w tym jego zakres, czas trwania, rodzaj dzialan i potencjalne podmioty realizujace, oraz wstepna
analize dotyczacg uwrazliwienia na konflikt, kontekstu i ryzyk, wraz ze wstepnymi zalozeniami na potrzeby oceny skut-
kow, a takze zabezpieczenia i przepisy tagodzace, ktore maja zostaé doprecyzowane we wniosku, jak okreslono w art. 59.

2. Zatwierdzajac dokument koncepcyjny, Rada moze zezwolié, by $rodki na przygotowanie ewentualnego Srodka
pomocy byly finansowane w ramach Instrumentu.

3. W przypadku gdy ewentualny $rodek pomocy obejmuje dostawe sprzetu wojskowego lub platform wojskowych
o $mierciono$ne; sile, jak okreslono w art. 5 ust. 3, dokument koncepcyjny zawiera wstgpny szacunkowy koszt tego Srodka.
Panstwo czlonkowskie, ktére zamierza wstrzymac si¢ od przyjecia tego $rodka i ztozy¢ formalne owiadczenie na podsta-
wie art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE, powinno zasygnalizowa¢ taki zamiar w pisemnej informacji skierowanej do Rady w sto-
sownym czasie po przedstawieniu dokumentu koncepcyjnego. Informacja ta moze réwniez zawieral wskazanie innych
Srodkéw pomocy, na rzecz ktdrych pafistwo t wolaloby wnie$¢ swoj wklad.
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4. Zgodnie z art. 3 ust. 2 decyzji 2010/427UE, ESDZ konsultuje si¢ z odpowiednimi stuzbami Komisji, gdy przygoto-
wuje dokumenty koncepcyjne, a nastepnie wnioski Wysokiego Przedstawiciela dotyczace srodkéw pomocy, tak by zadbaé
o niezbedng spdjnosé polityk Unii zgodnie z art. 8.

Artykut 58

Pilne $rodki

1. Jezeli wymaga tego pilny charakter sytuacji, w oczekiwaniu na decyzj¢ w sprawie srodka pomocy Rada moze zatwier-
dzi¢ niezbedne pilne $rodki, ktére majg by¢ finansowane w ramach Instrumentu, uwzgledniajgc metodologie ustalania
ryzyka i zabezpieczen stworzong zgodnie z art. 9 ust. 3. Pilne $rodki i ich szacunkowy koszt moga by¢ wskazywane
w dokumencie koncepcyjnym opisujacym ewentualny Srodek pomocy lub we wniosku dotyczacym ustanowienia $rodka
pomocy zgodnie z, odpowiednio, art. 57 i art. 59 ust. 1.

2. Pilne $rodki pomocy nie obejmujg dostawy sprzetu, o ktérej mowa w art. 5 ust. 3.

3. W drodze odstepstwa od art. 17 ust. 6 zatwierdzenie pilnych $rodkéw przez Rade upowaznia administratora
do spraw $rodkéw pomocy do zaciggania zobowigzaf i dokonywania platnosci zwiazanych z wydatkami na dany pilny
$rodek do zatwierdzonej wysokosci kosztéw.

Artykut 59
Srodki pomocy

1. Decyzje ustanawiajace Srodki pomocy sa przyjmowane przez Rade na podstawie wnioskoéw lub inicjatyw, jak okres-
lono w art. 6, w nastepstwie wniosku wystosowanego przez przyszlego beneficjenta.

2. Kazda decyzja Rady ustanawiajgca $rodek pomocy okresla jego beneficjenta, cele, zakres, czas trwania, charakter
$wiadczonej pomocy oraz finansowg kwote odniesienia na pokrycie szacunkowych kosztéw jego realizacji. Wskazuje
w odpowiednich przypadkach podmioty realizujace lub odbiorcéw wszelkich dotacji przyznanych bez zaproszenia do skla-
dania wnioskéw zgodnie z art. 36. Okresla kontrole oraz gwarancje wymagane od beneficjenta lub w stosownych przypad-
kach od podmiotéw realizujacych, a takze niezbedne przepisy dotyczace monitorowania i ewaluacji zgodnie z metodologia
ustalania ryzyka i zabezpieczeri opracowang zgodnie z art. 9 ust. 3. Zawiera takze przepisy dotyczace zawieszenia i zakon-
czenia $rodka zgodnie z art. 64.

3. Srodki pomocy przybieraja posta¢ konkretnego srodka lub ogélnego programu wspierajacego o okreslonym ukierun-
kowaniu geograficznym lub tematycznym. Decyzja Rady ustanawiajaca program ogdlny okresla zakres dziatan kwalifikuja-
cych si¢ w ramach tego programu. Srodki pomocy mogg mie¢ charakter wieloletni.

4. Zasoby w ramach $rodkéw pomocy moga obejmowa¢ alokacje niezbedne do ich kontynuacji, monitorowania, ewa-
luacji, audytu, komunikacji i eksponowania.

5. Srodki pomocy przewidujace dostawe sprzetu wojskowego lub platform wojskowych o $miercionosnej sile, jak
okreslono w art. 5 ust. 3, nie obejmuja innych elementéw ani form wsparcia. Srodkéw pomocy nie mozna wykorzystywaé
w celu dostawy towardw, ktére bylyby niezgodne z prawem Unii lub zobowigzaniami migdzynarodowymi Unii badz
wszystkich panistw cztonkowskich.

6.  Srodki pomocy przybierajace postaé programu ogélnego nie obejmuja dostawy sprzetu lub platform, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 3.

7. Wsparcie na jakiekolwiek dziatanie w ramach programu ogélnego musi mie¢ za podstawe wniosek beneficjenta oraz
wymaga uprzedniej analizy i zatwierdzenia KPiB zgodnie z warunkami okre$lonymi w decyzji Rady ustanawiajacej ten pro-
gram ogo6lny.
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Artykut 60

Realizacja $rodka pomocy w ramach operacji

1. Rada moze podjaé decyzje, zgodnie z ktdra okreslony Srodek pomocy ma by¢ w pelni lub czg$ciowo realizowany
w ramach operacji, zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 59 ust. 2. W przypadku realizacji czeSciowej, decyzja taka
wskazuje konkretne dzialania, ktére majg by¢ realizowane w ramach operacji oraz odnosng kwote finansows.

2. W przypadku podjecia przez Radg¢ decyzji, o ktérej mowa w ust. 1, Rada decyduje w sprawie niezbednych zmian
w mandacie danej operacji.

Artykut 61
Umowy z podmiotami realizujacymi

1. Administrator do spraw $rodkéw pomocy zapewnia przeprowadzenie niezbednych ocen podmiotéw realizujacych
pod katem ich zdolnosci, o ktérej mowa w art. 66, zwlaszcza jezeli chodzi o zarzadzanie finansami. Oceny te dotyczg reali-
zacji wydatkéw finansowanych w ramach Instrumentu zgodnie z art. 67 oraz zarzadzania aktywami finansowanymi
w ramach Instrumentu zgodnie z art. 68.

2. Administrator do spraw $rodkéw pomocy wymaga od podmiotéw realizujgcych dostarczenia niezbednych doku-
mentéw, w tym sprawozdan z realizacji, rozliczen, deklaracji zarzadczych i podsumowania sprawozdan z audytu.

3. Administrator do spraw §rodkéw pomocy informuje Komitet o wynikach ocen, o ktérych mowa w ust. 1, i o umo-
wach, ktére majg zostaé zawarte z podmiotami realizujacymi. Kazdy cztonek Komitetu moze zazadaé dalszych informacji
na temat wspomnianych ocen i uméw.

4. Administrator do spraw srodkéw pomocy, dzialajac w imieniu Instrumentu, zawiera umowy z podmiotami realizuja-
cymi.

Artykut 62
Uzgodnienia z beneficjentami

1. Wysoki Przedstawiciel dokonuje niezbednych uzgodniefi z beneficjentem, by zapewnié przestrzeganie wymogéw
i warunkéw okreslonych przez Rade co do $rodkéw pomocy, zgodnie z art. 56 i 59, w tym w stosownych przypadkach co
do zarzadzania aktywami finansowanymi w ramach Instrumentu i wykorzystywania tych aktywow, oraz do przestrzegania
niezbgdnych kontroli dotyczacych aktywow.

2. Uzgodnienia dokonane zgodnie z ust. 1 obejmujg postanowienia — zgodnie z warunkami §rodka pomocy lub inng
odno$ng decyzja Rady lub Komitetu — w tym postanowienia dotyczace zabezpieczel, majace zapewnic:

a) wiasciwe i efektywne wykorzystywanie aktywow do celéw, do ktdrych zostaly one dostarczone;

b) wlasciwe utrzymanie tych aktywéw w celu zapewnienia uzytecznosci i dostgpnosci operacyjnej zasoboéw w ich calym
cyklu zycia;

¢) nietracenie ani nieprzekazywanie bez zgody Komitetu aktywow na rzecz oséb lub podmiotdw, innych niz te okreslone
w tych uzgodnieniach, pod koniec cyklu zycia aktywéw ani po wygasnigciu lub zakonczeniu Srodka pomocy;

d) zgodnos¢ z wszelkimi innymi wymogami ustanowionymi przez Rade.
3. Wysoki Przedstawiciel informuje Radg o uzgodnieniach, o ktérych mowa w ust. 1 w odpowiednim czasie.

4. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1 pozostajg bez uszczerbku dla dalszych warunkéw, ktére moga zostaé nato-
zone przez panstwo czlonkowskie przy wydawaniu zezwolenia na wywoéz zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem
2008/944/WPZiB.
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5. Jezeli Srodek pomocy przybiera postaé programu ogélnego, administrator do spraw Srodkéw pomocy moze zawrzeé
z beneficjentem umowe w sprawie finansowania oparta na takim programie. Administrator do spraw $rodkéw pomocy
informuje Komitet o takich umowach, ktére majg zostaé zawarte. Kazdy czlonek Komitetu moze zazagdaé dalszych infor-
magji na temat takich uméw.

Artykut 63

Sprawozdawczo$¢ i dzialania nastepcze

Wysoki Przedstawiciel przedstawia KPiB dwa razy w roku lub na wniosek KPiB sprawozdanie z realizacji srodkéw pomocy.
Sprawozdania te obejmuja polityczne, operacyjne i finansowe aspekty srodka pomocy. Obejmuja tez ewaluacje jego skut-
kéw oraz zarzgdzania aktywami i wykorzystania ich, a takze uaktualnione analizy uwrazliwienia na konflikty i analizy kon-
tekstowe oraz uaktualniong oceng ryzyka i skutkéw.

Artykut 64

Zawieszenie i zakoficzenie srodkéw pomocy

1.  Kazda decyzja Rady dotyczaca Srodka pomocy musi zawieraé nastepujace przepisy o zawieszeniu i zakoficzeniu
$rodka, bez uszczerbku dla kompetencji organéw panstw czlonkowskich dotyczacych zawieszenia pozwolen na wywoz,
w przypadkach gdy sa one wymagane:

a) KPiB moze postanowi¢ o calkowitym lub czeSciowym zawieszeniu realizacji Srodka pomocy na wniosek paristwa czton-
kowskiego lub Wysokiego Przedstawiciela w nastgpujacych przypadkach:

(i) jezeli beneficjent naruszyt swoje obowigzki wynikajgce z prawa migdzynarodowego, w szczegdlnosci prawa doty-
czgcego praw czlowieka i miedzynarodowego prawa humanitarnego, lub jezeli nie wypelnia zobowigzan podje-

tych w uzgodnieniach, o ktérych mowa w art. 62;

(i) jezeli umowa z podmiotem realizujacym zostala zawieszona lub zakonczona na skutek naruszenia przez niego
obowiazkéw z niej wynikajacych;

(i) jezeli sytuacja w odno$nym kraju lub na odno$nym terenie nie pozwala juz na realizacj¢ Srodka z jednoczesnym
zapewnieniem wystarczajacych gwarancji;

(iv) jezeli kontynuowanie Srodka nie stuzy juz jego celom lub nie lezy juz w interesie Unii;
b) w pilnych i wyjatkowych przypadkach Wysoki Przedstawiciel moze tymczasowo zawiesi¢ catkowicie lub czgsciowo rea-

lizacje Srodka pomocy w oczekiwaniu na decyzje KPiB.

2. KPiB moze zaleci¢ Radzie zakoficzenie $rodka pomocy.

Artykut 65

Zawieszenie i zakoficzenie uméw z pomiotami realizujacymi

Administrator moze zawiesi¢ lub zakonczy¢ umowe zawartg zgodnie z art. 61, jezeli podmiot realizujacy naruszyl swoje
obowigzki umowne. Administrator informuje o tym Komitet niezwlocznie po zawieszeniu umowy. Administrator infor-
muje o tym Komitet odpowiednio wcze$nie przed zakonczeniem umowy. Do czasu zakoficzenia umowy kazdy czlonek
Komitetu moze zazadaé dalszych informacji oraz przeprowadzenia dyskusji na forum Komitetu na temat ewentualnych
konsekwencji zakoficzenia danego $rodka pomocy.
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ROZDZIAL 10

Kontrole wydatkéw i aktywéw finansowanych w ramach instrumentu i powierzonych podmiotom realizujgcym

Artykut 66

Ocena zdolno$ci podmiotéw realizujacych do realizacji wydatkéw finansowanych w ramach Instrumentu

1. Jezeli realizacje wydatkéw powierza si¢ podmiotom realizujgcym, administrator sprawdza, czy oferowany przez nie
poziom ochrony intereséw finansowych Instrumentu jest réwnowazny poziomowi zapewnianemu w przypadku, gdy
wydatki Instrumentu sg realizowane bezpo$rednio w jego ramach.

2. W tym celu przed podpisaniem uméw, o ktérych mowa w art. 61, administrator dokonuje oceny tego, czy systemy,
przepisy i procedury podmiotéw realizujacych dajg wystarczajaca pewnos$¢ spelnienia warunkéw okreslonych w tych umo-
wach zgodnie z art. 67 1 68.

3. Oceny, o ktérej mowa w ust. 2 dokonuje si¢ w sposéb proporcjonalny i z nalezytym uwzglednieniem powigzanego
ryzyka finansowego.

4. Podmioty realizujace, ktére zostaly ocenione przez administratora zgodnie z ust. 2, informujg go niezwlocznie
o wszelkich istotnych zmianach w swoich przepisach, systemach lub procedurach.

5. Jezeli ocena podmiotu realizujacego zgodna z ust. 2 wypadta pozytywnie, moze on stosowac przepisy majace zasto-
sowanie do realizacji wlasnych wydatkéw.

6. Jezeli podmioty realizujace jedynie czeSciowo spelniajag wymogi oceny, o ktérej mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,
administrator podejmuje stosowne Srodki zaradcze, aby zapewni¢ ochrong intereséw Instrumentu. Srodki te nalezy
wyszczeg6lnié w stosownych umowach, o ktérych mowa w art. 61.

7. Instrument moze w pelni lub w czgsci oprze¢ si¢ na ocenach dokonanych przez Komisje lub w stosownych przypad-
kach przez inne podmioty, o ile zdaniem administratora oceny te odpowiadajg wymogom okreslonym w przepisach wyko-
nawczych, ktore przyjat Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6. W tym celu Instrument promuje uznawanie przyjetych na szcze-
blu migdzynarodowym standardéw lub miedzynarodowych najlepszych praktyk.

8. Administrator nie dokonuje oceny ministerstw ani departamentéw rzadowych panstw cztonkowskich w przypadku
gdy zostaly one wyznaczone jako podmioty realizujgce. Administrator moze postanowi¢ o nieprzeprowadzaniu oceny
nastepujacych podmiotéw:

a) agencji i organéw Unii;
b) innych podmiotéw i agencji prawa publicznego panstw czlonkowskich;

¢) pafistw trzecich lub wyznaczonych przez nie podmiotéw i agencji prawa publicznego.

9. W przypadku gdy zgodnie z ust. 8 nie przeprowadza si¢ oceny administrator podejmuje wszelkie niezbedne dzialania
w celu zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami Instrumentu, w tym dostatecznej ochrony jego intereséw finanso-
wych. Administrator moze przeprowadza¢ stosowne kontrole podmiotéw realizujacych i zapewni¢ przestrzeganie przepi-
sow i procedur finansowo-rachunkowych réwnowaznych tym, jakie stosuje Instrument.

10.  Administrator informuje Komitet o wynikach oceny, tak by Komitet rozwazyl ewentualne dalsze kroki do podjecia.
Jesli nie mozna potwierdzi¢ zdolnosci do realizacji wydatkéw w ramach Instrumentu, administrator wskazuje wszelkie
inne mozliwe sposoby realizacji danego $rodka. W odpowiednich przypadkach administrator rozwaza, jak zgodnie
z ust. 6 zaradzi¢ okre$§lonym ograniczeniom zdolnosci ewentualnych podmiotéw realizujacych.
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Artykut 67

Standardowe postanowienia uméw z podmiotami realizujacymi

1. Umowy zawierane zgodnie z art. 61 z podmiotami realizujgcymi co do realizacji wydatkéw finansowanych w ramach
Instrumentu muszg by¢ zgodne z celami i zasadami okreslonymi w art. 56 ust. 1 i 2 oraz z wymogami art. 59. Umowy te
zawierajg szczegélowe uzgodnienia zapewniajace ochrong intereséw Instrumentu, a mianowicie zapewniajace, by realiza-
cja byla ukierunkowana na operacyjna efektywno$¢ w wypelnianiu celéw $rodka pomocy i na zgodno$¢ z zasadami nalezy-
tego zarzadzania finansami, tj. z zasadami oszczednosci, efektywnosci i skuteczno$ci. Administrator do spraw Srodkéw
pomocy wymaga, by podmioty realizujgce zapewnily, by w stosownych przypadkach podwykonawcy stosowali si¢ do tych
celow i zasad oraz do celéw i zasad wymienionych w art. 33 ust. 2 lit. c).

2. Ponadto umowy zawierane z podmiotami realizujgcymi zawierajg w szczeg6lnosci postanowienia majgce zapewnic,

by:

a) ewentualne aktywa finansowane ze $rodkéw finansowych dostarczanych przez Instrument byly pozyskiwane zgodnie
z majacymi zastosowanie przepisami Unii dotyczacymi zaméwien publicznych lub z zasadami uznanymi za réwno-
wazne zasadom przyjetym przez Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6 w odniesieniu do bezposredniego udzielania zamé-
wiet w ramach Instrumentu;

b) stosowany byl system rachunkowosci, ktéry w odpowiednim terminie dostarcza dokladne, kompletne i wiarygodne
informacje;

c) skuteczny i efektywny system kontroli wewnetrznej oraz polityki i Srodki, oparte na najlepszych praktykach miedzyna-
rodowych, umozliwialy w szczegdlnoéci zapewnienie legalnosci i prawidtowosci wydatkéw finansowanych w ramach
Instrumentu oraz zapobieganie nieprawidtowosciom i naduzyciom finansowym oraz korupdji i ich wykrywanie oraz
korygowanie;

d) stuzby audytu funkcjonalnie niezalezne od danego podmiotu lub danych oséb realizujgcych $rodek pomocy przepro-
wadzaly — zgodnie z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym standardami audytu — niezalezne audyty zewngtrzne
w zakresie legalnosci i prawidlowosci wydatkéw finansowanych w ramach Instrumentu;

e) Instrumentowi przedkiadane byly regularne sprawozdania finansowe na temat sposobu realizacji srodkéw pomocy
i byl on niezwlocznie powiadamiany o przypadkach wykrytych naduzy¢ finansowych i nieprawidtowosci dotyczacych
Instrumentu oraz o podjetych $rodkach zapobiegawczych lub naprawczych, w tym o odzyskaniu lub zwrocie kwot nie-
naleznie wyplaconych;

f) wszelkie kwoty nienaleznie wyplacone byly przez Instrument odzyskiwane;

g) Instrumentowi przedkladane byly w odpowiednim terminie zestawienia wydatkéw finansowanych w ramach Instru-
mentu w danym okresie referencyjnym, wraz z deklaracja zarzadcza potwierdzajacy, ze — w opinii oséb odpowiedzial-
nych za zarzadzanie Srodkami finansowymi — informacje s3 prawidlowo przedstawione, kompletne i doktadne, wydatki
wykorzystano zgodnie z przeznaczeniem, a istniejace systemy kontroli daja w tym wzgledzie niezbedne gwarangje,
i wraz z opinig niezaleznego organu audytowego, sporzadzong zgodnie z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym
standardami audytu;

h) Instrument, wyznaczeni przez niego audytorzy i Kolegium Audytoréw otrzymaly prawo i wszelka niezbedna pomoc
podmiotu realizujgcego, by przeprowadzal niezbedne kontrole na miejscu oraz uzyskiwaé niezwlocznie i bez wezes-
niejszego powiadamiania dostep do dokumentéw i danych zwigzanych z wydatkami finansowanymi w ramach Instru-
mentu oraz do obiektéw, w ktdrych te dokumenty i dane sg przechowywane;

i) przestrzegane byly wszystkie uregulowania, warunki, ograniczenia lub przepisy lagodzace okre$lone w decyzji Rady
ustanawiajacej Srodek pomocy lub zgodnie z tg decyzja;

j) na podmiocie realizujagcym spoczywata odpowiedzialno$¢ prawna za wykonanie umowy;

k) obowiazki Instrumentu wynikajace z umowy zostang zawieszone, jezeli zawieszony zostanie Srodek pomocy zgodnie
z art. 64 ust. 1, i obowiazki te zostang zakoficzone, jezeli Srodek pomocy zostanie zakoficzony przez Rade.
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Artykut 68

Dodatkowe postanowienia uméw z podmiotami realizujacymi co do zarzadzania aktywami finansowanymi
w ramach Instrumentu i co do podwykonawstwa

1. Jezeli podmiotowi realizujacemu powierza si¢ aktywa takie jak infrastruktura, sprzet lub towary finansowane
w ramach Instrumentu lub zleca si¢ udzielenie na nie zaméwiefi, to w umowach, ktére majg zostaé zawarte z administrato-
rem w imieniu Instrumentu zgodnie z art. 61 i art. 68, okresla si¢ warunki, tak by aktywami tymi zarzadzano:

a) w sposob stuzgcy efektywnemu i terminowemu osiggnieciu celéw Srodka pomocy;

b) zgodnie z uregulowaniami okreslonymi w $rodku pomocy, w tym z kazdym zawezeniem lub ograniczeniem ich stoso-
wania, sprzedazy lub przekazywania, i wszelkimi innymi przepisami tagodzacymi;

¢) z poszanowaniem celéw i zasad okre$lonych w art. 56 ust. 1, 21 3 oraz zgodnie z art. 59.

2. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1 te zawierajg w szczeg6lnoSci postanowienia majace zapewnic, by aktywa:
a) zostaly skutecznie dostarczone beneficjentowi zgodnie z danym Srodkiem pomocy;

b) pozostawaly przez caly czas pod kontrolg podmiotu realizujacego, dopdki nie zostang dostarczone beneficjentowi.

3. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1 te zawieraja postanowienia, zgodnie z ktérymi podmioty realizujace:

a) przekazuja Instrumentowi regularne sprawozdania z powierzonej im realizacji srodka pomocy, w tym w stosownych
przypadkach odpowiednie ewidencje aktywdw finansowanych z Instrumentu i informacje o dostawcach i podwykonaw-
cach;

b) zapewniajg Instrumentowi lub wyznaczonym przez niego osobom prawo i wszelkg pomoc niezbedng do przeprowa-
dzenia niezbednych kontroli na miejscu.

4. Postanowienia o zawieraniu przez podmioty realizujgce uméw o podwykonawstwo zostang okre§lone w przepisach
wykonawczych, ktére ma przyja¢ Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6 w celu zapewnienia, by zaangazowanie podwykonaw-
céw w realizacje $rodkéw pomocy bylo zgodne z niniejsza decyzja, w tym z zasadami wspomnianymi w art. 56 ust. 2
iart. 33 ust. 2 lit. ¢).

TYTUL V

PRZEPISY KONCOWE

ROZDZIAL 11

Przepisy roine

Artykut 69

Przepisy bezpieczefistwa dotyczace ochrony informacji niejawnych

Do informacji niejawnych dotyczacych Instrumentu majg zastosowanie przepisy decyzji Rady 2013/488/UE (°) lub kazdej
innej decyzji Rady, ktéra moze ja zastapic.

(’) Decyzja Rady 2013/488/UE z dnia 23 wrze$nia 2013 r. w sprawie przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejaw-
nych UE (Dz.U.L 274 2 15.10.2013, s. 1).



24.3.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 102/53

Artykut 70

Ochrona danych osobowych

Instrument chroni osoby fizyczne, jezeli chodzi o przetwarzanie ich danych osobowych zgodnie z zasadami i procedurami
okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 ("), bez uszczerbku dla przepiséw art. 2
ust. 4 tego rozporzadzenia. W tym celu na wniosek Wysokiego Przedstawiciela Komitet przyjmuje niezbedne przepisy
wykonawecze.

Artykut 71
Publiczny dostep do dokumentéw

Na wniosek Wysokiego Przedstawiciela Komitet przyjmuje w razie potrzeby przepisy o publicznym dostepie do dokumen-
téw bedacych w posiadaniu Instrumentu, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1049/2001 (') w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji.

Artykut 72
Komunikacja, informacja i eksponowanie dziatan

1.  Wrazie potrzeby Wysoki Przedstawiciel prowadzi w porozumieniu z Komitetem dzialania informacyjne i komunika-
cyjne zwiazane z Instrumentem, jego dziataniami i wynikami. Dzialania te moga wyjatkowo by¢ finansowane przez Instru-
ment w przypadkach, w ktérych Komitet tak postanowi.

2. Odbiorcy wsparcia w ramach Instrumentu moga zosta¢ poproszeni o zaznaczenie jego pochodzenia i zapewnienie
eksponowania Unii, w szczeg6lnoéci podczas promowania dzialan i ich rezultatéw poprzez dostarczanie spdjnych, sku-
tecznych i proporcjonalnych informacji skierowanych do réznych grup odbiorcéw, w tym do mediéw i opinii publicznej.

Artykut 73
Srodki przejsciowe

1. Wysoki Przedstawiciel, Sekretarz Generalny Rady oraz Komisja przygotowuja razem w razie potrzeby plynne prze-
jScie, odpowiednio, z mechanizmu ATHENA oraz z Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce ustanowionego rozporzadze-
niem Rady (UE) 2015/322 (*?). Komitet informowany jest o tych uzgodnieniach.

2. Maksymalna kwota 113 000 000 EUR, o ktérej mowa w decyzji Rady (UE) 2020/1422 (V), lub dowolna czg$¢ tej
kwoty, bedaca przedmiotem umowy zawartej do dnia 30 czerwca 2021 r. wlacznie, nie jest dostgpna na dziatania finanso-
wane w ramach Instrumentu w 2021 r. ani w nastepnych latach.

3. Zasady finansowe majace zastosowanie do wydatkéw finansowanych za posrednictwem mechanizmu ATHENA maja
zastosowanie do realizacji wydatkdw na operacje finansowane z Instrumentu do dnia, w ktérym zaczng mie¢ zastosowanie
przepisy, ktére ma przyja¢ Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokument6w Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

(") Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/322 z dnia 2 marca 2015 r. w sprawie realizacji 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju (Dz.U. L 58
2 3.3.2015, 5. 1).

(") Decyzja Rady (UE) 2020/1422 z dnia 5 pazdziernika 2020 r. w sprawie przydzielenia §rodkéw umorzonych z projektéw w ramach
10. Europejskiego Funduszu Rozwoju w celu uzupelnienia $rodkéw Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce (Dz.U. L 329
2 9.10.2020, s. 4).
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4. Mianowania dokonane na mocy decyzji (WPZiB) 2015/528 na stanowiska administratora, ksiggowego i audytora
wewnetrznego mechanizmu ATHENA oraz ich zastepcow maja zastosowanie do réwnowaznych stanowisk na mocy niniej-
szej decyzji do czasu dokonania nowych mianowar.

5. Akt Specjalnego Komitetu sprawujacego nadzér nad mechanizmem ATHENA 12-0392 z dnia 29 maja 2012 r.,
w tym opis kosztéw dodatkowych majacych zastosowanie w przypadku rozmieszczania grup bojowych Unii, ma zastoso-
wanie do celéw wykonania niniejszej decyzji do czasu, gdy akt ten zostanie zastgpiony decyzja Komitetu lub Rady doty-
czgca tej samej kwestii.

6.  Decyzje Specjalnego Komitetu sprawujacego nadzér nad mechanizmem ATHENA, w tym decyzje dotyczace szcze-
g6lnych przypadkéw, w ktorych niektére koszty dodatkowe kwalifikuja sie do finansowania jako koszty wspélne zgodnie
zart. 15 ust. 7 lub zalacznikiem IIl cz¢$¢ C decyzji (WPZiB) 2015/528, oraz decyzje dotyczace odstepstw w zakresie proce-
dur udzielania zaméwien zgodnie z czgscig 11 zasad finansowych majacych zastosowanie do wydatkéw finansowanych za
posrednictwem mechanizmu ATHENA, a takze decyzje administratora mechanizmu ATHENA dotyczgce takich odstepstw,
majg zastosowanie do celéw wykonania niniejszej decyzji do czasu, gdy zostang one zastapione decyzjami Komitetu lub
administratora do spraw operacji dotyczacymi tych samych kwestii.

7. Jesli chodzi o operacje, wstepnym budzetem Instrumentu na 2021 r. jest budzet zatwierdzony przez Specjalny Komi-
tet sprawujacy nadzor nad mechanizmem ATHENA na 2021 r.

8. Instrument finansuje operacje i Srodki pomocy od dnia 1 stycznia 2021 r., chyba ze Rada podejmie w indywidualnych
przypadkach decyzje o innym terminie.

ROZDZIAL 12

Uchylenie, przeglgd i wejscie w Zycie

Artykut 74

Uchylenie mechanizmu ATHENA

1. Decyzja (WPZiB) 2015/528 niniejszym traci moc. Wszelkie odestania do decyzji (WPZiB) 2015/528 lub do jakichkol-
wiek jej przepiséw widniejace w aktach Rady i innych aktach dotyczacych operaciji traktuje si¢ jako odestania do niniejszej
decyzji lub do jej réwnowaznych przepisow.

Niemniej przepisy decyzji (WPZiB) 2015/528 nadal majg zastosowanie do realizacji wydatkéw operacji, na ktore zaciag-
nigto zobowigzania do dnia wej$cia w Zycie niniejszej decyzji, do odno$nych rozliczen i ewidencji, audytu i przedstawiania
sprawozdan finansowych oraz do odpowiedzialnosci prawnej, dop6ki administrator mechanizmu ATHENA oraz dowé6dcy
operagji nie otrzymajg absolutorium co do tych wydatkdw.

2. Uznaje sig, Ze umowy, umowy ramowe i uzgodnienia administracyjne zawarte przez mechanizm ATHENA zostaly
zawarte przez Instrument; przejmuje on tez prawa i obowigzki wynikajace z nich dla mechanizmu ATHENA. Prawa wlas-
nosci do aktywéw i rachunkéw bankowych nalezacych do mechanizmu ATHENA zostajg przeniesione na Instrument,
przejmuje on takze wszelkie roszczenia wobec tego mechanizmu oraz zaciggnigte przez niego zobowigzania.

Artykut 75
Przeglad

1. Po wejiciu w zycie niniejszej decyzji Rada dokonuje jej przegladu co trzy lata lub na wniosek panstwa czlonkow-
skiego.

2. Podczas kazdego przegladu mozna zwracal si¢ o wklad w dyskusje do wszelkich ekspertéw wlasciwych dla danego
tematu, tacznie z ekspertami Komitetu i organéw zarzadzajacych Instrumentu.
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Artykut 76
Wejscie w Zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 marca 2021 r.

W imieniu Rady
J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

ROCZNE PULAPY FINANSOWE

Roczne $rodki zatwierdza si¢ w ramach nastepujacych limitéw bez uszczerbku dla art. 17 ust. 3 i z zastrzezeniem art. 73

ust. 2:

Ceny biezace, w mln EUR

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

420

540

720

900

980

1000

1132
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ZALACZNIK I
KOSZTY ROZNE PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT
(bez wzgledu na to, czy s3 bezposrednio powigzane z operacja czy $rodkiem pomocy)
Na ile to mozliwie $rodki zwigzane z nastepujacymi kosztami nalezy zapisywaé w tytutach budzetu dotyczacych operacji
lub $rodka pomocy, z ktérymi sg najbardziej zwigzane:

1. koszty delegacji poniesione przez dowddce operacji, podmiot realizujacy lub inny odpowiedni podmiot a takze przez
ich pracownikéw w celu uczestniczenia w dyskusjach Komitetu po$wigconych danej operacji lub danemu $rodkowi
pomocy lub na wniosek Komitetu;

odszkodowania za straty i koszty wynikajace z roszczent i powddztw, ktore maja by¢ oplacone poprzez Instrument;
koszty wynikajace z decyzji o sktadowaniu materialéw nabytych wspdlnie na potrzeby operacji lub srodka pomocy;

oplaty bankowe;

M

koszty zwigzane z opracowaniem i utrzymaniem informatycznych systeméw Instrumentu do rachunkowosci i zarza-
dzania aktywami;

6. koszty zwiazane z uzgodnieniami administracyjnymi, o ktérych mowa w art. 37;

7. wydatki na pracownikéw kontraktowych pracujacych dla Instrumentu i na wsparcie administracyjne w dowddztwie
iw delegaturach;

8. monitorowanie i ewaluacja;
9. koszty audytu;

10. w wyjatkowych przypadkach, komunikacja, informacja i eksponowanie dzialan.
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ZALACZNIK I

KOSZTY PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT W ZWIAZKU Z FAZA PRZYGOTOWAWCZA OPERACJI LUB SRODKA
POMOCY

Koszty dodatkowe niezbedne do przeprowadzenia przez personel wojskowy i cywilny misji rozpoznawczych i do przygoto-
wan (w szczegblno$ci misji wyjasniajgcych i zwiadowczych) w zwigzku z konkretng operacjg Unii: transport, zakwaterowa-
nie, wykorzystywanie srodkow facznosci operacyjnej i rekrutacja lokalnego personelu cywilnego do realizacji misji, takiego
jak thumacze ustni i kierowcy.

Shuzby medyczne: koszty ewakuacji medycznej w naglych przypadkach (Medevac) oséb biorgcych udzial w misjach rozpo-
znawczych i przygotowaniach prowadzonych przez personel wojskowy i cywilny w zwigzku z konkretng operacja Unii,
w przypadku gdy w teatrze dzialan nie mozna zapewni¢ opieki medyczne;j.

Koszty dodatkowe niezbedne do podjecia $rodkow przygotowawczych zatwierdzonych przez Rade zgodnie z art. 57
w odniesieniu do $rodka pomocy.
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ZALACZNIK IV

CZESC A

WSPOLNE KOSZTY ZWIAZANE Z AKTYWNA FAZA OPERAC]I UNII, ZAWSZE PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT

1. Koszty dodatkowe dowddztwa (zdolnego do przerzutu lub stalego) zwigzane z operacjami dowodzonymi przez Unig

1.1

1.2.

. Definicja dowddztwa, ktorego koszty dodatkowe sg finansowane wspdlnie:
a) dowddztwo (HQ): dowddztwo, elementy dowodzenia i wsparcia zatwierdzone w planie operacji (OPLAN);

b) dowddztwo operacji (OHQ): stale, mieszczace si¢ poza obszarem dziatan dowddztwo operacji odpowie-
dzialne za utworzenie, mobilizacje, utrzymanie i odtworzenie sit Unii.

Definicja wspdlnych kosztéw majgca zastosowanie do OHQ danej operacji ma zastosowanie réwniez
do Sekretariatu Generalnego Rady, ESDZ wraz z Komoérkg Planowania i Prowadzenia Operacji Wojskowych
oraz do Instrumentu w zakresie, w jakim podmioty te dzialaja bezposrednio na rzecz tej operacji;

¢) dowddztwo sit (FHQ): dowddztwo sit Unii rozmieszczonych w obszarze dzialan w przypadku operacji woj-
skowej z mandatem wykonawczym;

d) dowddztwo sit misji (MFHQ): dowé6dztwo sit Unii rozmieszczonych w obszarze dzialant w przypadku misji
wojskowej bez mandatu wykonawczego;

e) dowddztwo komponentu (CCHQ): dowddztwo (siedziba dowddcy) komponentu Unii rozmieszczonego
na potrzeby operacji (tj. dowddcy sit powietrznych, ladowych, morskich i innych wyspecjalizowanych sit, kt6-
rych wyznaczenie moze zosta¢ uznane za konieczne w zaleznosci od charakteru operacji).

Definicja kosztéw dodatkowych dowddztwa finansowanych wspdlnie:

a) koszty transportu: transport do i z teatru dziatan w celu rozmieszczenia, utrzymania i odtworzenia FHQ,
MFHQ i CCHQ;

b) podréz i zakwaterowanie: koszty podrézy i zakwaterowania poniesione przez OHQ w zwigzku z podrézami
sluzbowymi niezbednymi dla operacji; koszty podrdzy i zakwaterowania poniesione przez personel rozmie-
szczonych HQ w ramach podrdzy stuzbowych do Brukseli lub na posiedzenia zwigzane z operacja;

¢) koszty transportu/podrdzy (z wyjatkiem kosztow diet) HQ w ramach teatru dziatan: wydatki zwigzane
z transportem kotowym i podrézami innymi rodzajami transportu oraz koszty frachtu, w tym podréze krajo-
wego personelu wspomagajacego i podréze gosci; koszty dodatkowe paliwa przewyzszajace koszty zwyklych
operagji; wynajem dodatkowych pojazdéw; koszty ubezpieczefi od odpowiedzialnosci cywilnej wymaganych
przez niektore kraje od organizacji migdzynarodowych prowadzacych operacje na ich terytorium;

d) administracja: dodatkowy sprzet biurowy i umeblowanie, przewidziane umowami ustugi i urzadzenia uzy-
tecznosci publicznej, koszty utrzymania budynkéw HQ;

e) personel cywilny zatrudniony w kwalifikujacych sie HQ specjalnie do celéw operacji: personel cywilny pracu-
jacy w Unii, personel migdzynarodowy i personel lokalny zatrudniony w teatrze dziatai, potrzebny do prze-
prowadzenia operacji w zakresie wykraczajacym poza zwykle wymogi operacyjne (facznie z ewentualnym
wynagrodzeniem za nadgodziny);

f) laczno$¢ miedzy kwalifikujgcymi sie HQ oraz miedzy kwalifikujacymi sie HQ a bezposrednio podleglymi im
sitami: wydatki kapitalowe na zakup i eksploatacj¢ dodatkowych $rodkéw lacznosci i sprzetu informatycz-
nego oraz koszty $wiadczonych ustug (wynajem i konserwacja modemoéw, linii telefonicznych, telefonéw
satelitarnych, faksow szyfrujacych wiadomosci, bezpiecznych laczy, dostawcéw uslug internetowych, taczy
przesytu danych, lokalnych sieci komputerowych);

g) koszary i zakwaterowanie/infrastruktura: wydatki na nabycie, wynajem lub odnowienie, o ile to konieczne,
niezbednych obiektéw HQ w teatrze dzialari (wynajem budynkéw, schronéw, namiotow);
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h) informowanie opinii publicznej: koszty kampanii informacyjnych i informowania mediéw na poziomie HQ,
zgodnie ze strategig informacyjng opracowang przez HQ;

i) reprezentacja i przyjmowanie gosci: koszty reprezentacyjne; koszty ponoszone na poziomie HQ niezbgdne
do przeprowadzenia operacji.

Koszty dodatkowe poniesione na udzielenie wsparcia sitom jako calosci
Okreslone ponizej koszty s kosztami ponoszonymi w wyniku rozmieszczenia sit na ich pozycjach:

a) prace zwigzane z rozmieszczeniem/infrastrukturg: wydatki, ktorych poniesienie jest bezwzglednie konieczne dla
wypelnienia przez sily jako calo$¢ ich misji (wspélnie uzytkowane porty lotnicze, linie kolejowe, porty, gtéwne
trasy logistyczne, w tym punkty zejScia na lad i rejony zeSrodkowania wojsk; badania wody, pompowanie, uzdat-
nianie, dystrybucja i odprowadzanie wody, dostawy wody i energii elektrycznej, roboty ziemne, statyczna ochrona
sil, obiekty magazynowe, zwlaszcza do magazynowania paliwa i amunicji oraz rejony zesrodkowania logistycz-
nego; wsparcie techniczne dla wspdlnie finansowanej infrastruktury);

b) oznakowanie identyfikacyjne: szczeg6lne znaki identyfikacyjne, dowody tozsamosci ,Unii Europejskiej”, identyfi-
katory, medale, flagi w kolorach Unii lub inne oznakowanie identyfikacyjne sit lub HQ (z wyjatkiem odziezy,
nakry¢ glowy lub munduréw);

¢) opieka medyczna i obiekty medyczne: ewakuacja medyczna w naglych przypadkach (Medevac); opieka i obiekty
pelnigce role 2 i 3 w teatrze dzialan w rodzaju portéw lotniczych i portéw wyladunkowych zatwierdzonych
w OPLAN; opieka i obiekty pelnigce role 1 w przypadku misji wojskowych bez mandatu wykonawczego;

d) pozyskiwanie informacji: obrazy satelitarne uzywane do celéw wywiadowczych i zatwierdzone w OPLAN, jezeli
nie mozna ich sfinansowac ze $rodkéw finansowych dostepnych w budzecie Centrum Satelitarnego Unii Europej-
skiej (SATCEN).

Koszty dodatkowe specyficzne dla grupy bojowej UE

Okreslone ponizej koszty sg kosztami dodatkowymi, ponoszonymi w wyniku rozmieszczenia grupy bojowej UE
i przemieszczania jej do i z teatru dziatan:

a) koszty transportu w przypadku rozmieszczenia: koszty dodatkowe transportu droga ladows, morska i powietrzng
zwigzane z rozmieszczeniem w krétkim czasie grupy bojowej UE do wspdlnego obszaru dziatan zgodnie z koncep-
cja grupy bojowej UE oraz na podstawie aktu Specjalnego Komitetu z dnia 29 maja 2012 r. i majacymi zastosowa-
nie ryczaltowymi stawkami zwrotu kosztéw rozmieszczania grup bojowych UE (dokument Rady 11806/12,
zatwierdzony przez Rade w dniu 4 paZdziernika 2012 r.). Koszty rozmieszczenia grupy bojowej UE droga ladowa
i morska s uwzgledniane jako wspdlne koszty, gdy bedzie to opcja najbardziej racjonalna pod wzgledem kosztéw
i pod warunkiem, ze umozliwi to dotrzymanie wymaganych terminéw rozmieszczenia grupy bojowej UE;

b) koszty biezgce: koszty dodatkowe ustug absolutnie niezbednych do bezposredniego wsparcia dla rozmieszczania
grupy bojowej UE w przypadku powietrznych lub morskich punktéw wjazdu oraz rejondéw zesrodkowania logis-
tycznego i zeSrodkowania wojsk, w szczegdlnosci (ale nie tylko) bezpieczne przechowywanie sprzetu i materiatow,
ustugi i obiekty pelnigce rolg 1, zakwaterowanie, infrastruktura sanitarna (umywalnie, prysznice, toalety), jadalnie,
infrastruktura usuwania odpadéw, ogélne wsparcie inzynieryjne;

¢) pakiet gotowosci do rozmieszczenia: koszty dodatkowe zywnosci, wody i paliwa na maksymalnie dziesi¢¢ dni
dostaw w przypadku rozmieszczenia grupy bojowej UE jako calosci, jak zatwierdzono w planie operacji (OPLAN).

d) koszty transportu w przypadku przemieszczenia: koszty dodatkowe transportu personelu grupy bojowej z teatru
dzialaf droga ladowa, morska lub powietrzng, w celu jej przemieszczenia. Jako koszty wspdlne uwzgledniona zos-
tanie jedynie opcja najbardziej racjonalna pod wzgledem kosztéw.

Koszty dodatkowe poniesione w zwigzku z wykorzystywaniem przez Uni¢ wspdlnych zasobéw i zdolnosci NATO
udostepnionych operacji dowodzonej przez Unig

Obcigzajgce Unig koszty stosowania, w jednej z jej operacji wojskowych, uzgodnient migdzy Unia a NATO dotyczacych
przekazania, monitorowania i zwrotu lub wycofania wspélnych zasob6éw i zdolnosci NATO udostepnionych operacji
dowodzonej przez Unig. Zwroty kosztéw dokonywane przez NATO na rzecz Unii.
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5. Koszty dodatkowe poniesione przez Uni¢ na towary, ustugi lub roboty ujete w wykazie kosztéw wspélnych i udostep-
nione w operacji dowodzonej przez Unig przez jedno z pafistw cztonkowskich, instytucje Unii, panstwo trzecie lub
organizacj¢ miedzynarodows na mocy uzgodnienia, o ktérym mowa w art. 37. Zwroty kosztéw dokonywane przez
panstwo, instytucje Unii lub organizacje migdzynarodowg na podstawie takiego uzgodnienia.

CZESCB

WSPOLNE KOSZTY ZWIAZANE Z AKTYWNA FAZA KONKRETNE] OPERAC]I PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT NA MOCY
DECYZJI RADY

Koszty transportu: transport do i z teatru dzialait w celu rozmieszczenia, utrzymania i odtworzenia sit niezbednych do prze-
prowadzenia operacji.

Wielonarodowe dowddztwo grup zadaniowych: wielonarodowe dowddztwo grup zadaniowych Unii rozmieszczonych
w obszarze dzialan.

CZESC C

WSPOLNE KOSZTY PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT NA WNIOSEK DOWODCY OPERAC]I 1 PO ZATWIERDZENIU PRZEZ KOMI-
TET

a) Koszary i zakwaterowanie/infrastruktura: wydatki na nabycie, wynajem lub odnowienie pomieszczef w teatrze dzialan
(budynkéw, schronéw, namiotéw), zgodnie z potrzebami sit rozmieszczonych w celu przeprowadzenia operacji;

b) niezbedny sprzet dodatkowy: zakup lub wynajem w trakcie operacji nieprzewidzianego sprzetu specjalistycznego nie-
zbednego do realizacji operacji w zakresie, w jakim zakupiony sprzet nie zostanie zwrdcony do kraju macierzystego po
zakonczeniu misj;

c¢) opieka medyczna i obiekty medyczne: opieka i obiekty pelniace role 2 w teatrze dzialar, inne niz wymienione w czgsci

)

d) pozyskiwanie informacji: pozyskiwanie informacji (obrazy satelitarne, wywiad, rozpoznanie i obserwacja (ISR)
na poziomie teatru dziatan, w tym obserwacja przestrzeni powietrze-ziemia (AGSR) i wywiad osobowy);

e) inne krytyczne zdolnosci na poziomie teatru dzialai: rozminowywanie na potrzeby operacji; ochrona chemiczna, bio-
logiczna, radiologiczna i jadrowa (CBRN); przechowywanie i niszczenie broni oraz amunicji zebranej w obszarze dzia-
fany;

f) koszty transportu w przypadku przemieszczenia: koszty dodatkowe transportu wyposazenia grupy bojowej UE z teatru
dziatan drogg ladowa, morska lub powietrzna, w celu jej przemieszczenia. Jako koszty wspolne uwzgledniona zostanie
jedynie opcja najbardziej racjonalna pod wzgledem kosztéw;

g) koszty biezace rozmieszczenia operacji z mandatem wykonawczym w teatrze dzialan: koszty dodatkowe ustug absolut-
nie niezbednych do bezposredniego wsparcia dla poczatkowego rozmieszczania sit jako catosci w trakcie ich tymczaso-
wego ulokowania w przypadku powietrznych lub morskich punktéw wjazdu oraz rejonéw zesrodkowania logistycz-
nego i zeSrodkowania wojsk w drodze do miejsca docelowego (zarzadzanie ruchem lotniczym/morskim, obstuga
fadunku i pasazeréw, ustugi celne i tranzytowe, ustugi w zakresie bezpieczenstwa i ochrony, w tym ochrona sit, bez-
pieczne przechowywanie sprzetu i materialéw, ushugi i obiekty pelnigce role 1, zakwaterowanie, infrastruktura sani-
tarna (umywalnie, prysznice, toalety), jadalnie, infrastruktura usuwania odpadéw, ogélne wsparcie inzynieryjne);

h) pakiet gotowosci do rozmieszczenia operacji z mandatem wykonawczym: koszty dodatkowe zywnosci, wody i paliwa
na okres maksymalnie dziesieciu dni dostaw w przypadku poczatkowego rozmieszczenia sit jako calosci, jak zatwier-
dzono w planie operacji (OPLAN).
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ZALACZNIKV
WSPOLNE KOSZTY ZWIAZANE Z LIKWIDACJA OPERACJI PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT

Koszty poniesione w celu znalezienia ostatecznego przeznaczenia dla sprzetu i infrastruktury wspdlnie finansowanych
na potrzeby operacji.

Koszty dodatkowe sporzadzenia sprawozdan finansowych dotyczacych operacji. Kwalifikowalne wspdlne koszty sg okres-
lane zgodnie z zalgcznikiem IV, z uwzglednieniem faktu, ze pracownicy niezbedni do sporzadzenia sprawozdan finanso-
wych przypisani sa do HQ tej operacji, nawet jesli zaprzestala ona swojej dziatalnosci.
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